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IMARCANTON: | 


IREONRLLA i 
Confultore del S. Offitio Auuocato Dil 
infigne je Lettor pub. di Ferrara, Il 


oa” Ale, e tanta fiela UU 

lifame, che DL, la Varta fo- | | 

\pra gli Animi di ciafcheduno, Ill 

ehe con occulta forza litrasge a 
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venerare ye proccaciarfi la bener\W 
uolenza , quanto per noi fia poffi;\W 
bile delli di Lei Pofsefsori; NA! 
Ierimente per certo e a me accai: 
duto , che vdendo celebrare dd 
maggiori Letterati dì quefta Cit: 
ta lo profondo fapere di V. S. Et 
cellentiffima. in me hò fentitedD: 
una violenza foaue a palefar:A 
mele per uno degli Amiratori comi; 
qualche valevole mezzo , al quali 
mio intento, giungere cofa,che 0 hd tua 
in acconcio Wi cadefle es non horti 
trouato, che in piloni la pretl! (la 
fente Opereta erudita del Sig} j 
Dottor Giufeppe Lanzoni ME ti 
dico noftro Ferrarefe, arrichirà. 
la col preZio/o, e riugrito nome dil 
"0 Eccellentifs. , necreda gia if 
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Hd che queffo da me fi faccia per mé- 
i dicare occafioni. di palefare al 
l Adondole fuegia note qualita rs- 
dl guardeuoli , fapendo ben’ to, che il 
vid cio (. arebbe non men temerario ;@ 4 
"4 Vano, che il volere altrui IMOf = si i 
Al trare con vna Fiaccola il Sole » I 

vedi Da fe fteffe rilplendono le Virtà 

vd fuese done di quefte lanofra Cit. 

i ta, e fatta feupenda Acclama- 
ll trice si arebbe temeraria la per 
sl za, dt chinon vanta altro pregio, 
dl che di pouero Ammtratore del di 
sd Let merito. Prefento dunque 4 
A V.S. Eccellentifsima quefta pic- 

ibi crola offerta, per tributo della mia 

dl offequiofifs. feruitu fupplicando- 
| la 4 decnarft di mirarla con la 
| fua folta Amoreuolefza ,e di 

| vw 3 prot- 
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protteggere con la fua Dadi. 
nanza chi defidera d'efer cono)" 
feto. 


Di VS. Adolt Maft. &» Eccell. 


Dalle mie Stampe în Ferrata 
li 30. Asofto 1698, Mi 


Vmilifs., e Dewotifs, Serustore 
Girolamo Filoni, 


A? 


l'A CHEEEGGE. 


ma Nquelle poche ore 
Ne» d'ozio,'che è me li- 
ITS Dderelafcia goderela 
| SPAN mia Medica Proffef 
| filone, per foddisfareal bel ge- 
| nio d'alcuni Amici eruditi, mi 
| prefi la briga di moftrare l 7/0 
| delle Ghirlande, e degl Fnguenti 
| we Conurti degli Antichi, e per 
| prouarlo raccolfi varie autori- 
a 4 ta 


A) o A | 


tà da migliori Autori, onde..itr). È 
“breue mi venne fatto: il reflernedilti 
lo prefente Difcorfo . 

. Haurei gufto, che ‘è quefted n 
mio fcherzo erudito il prono» i 
ftico di List glia rta > Aa Di 


rem interdum pig Sd Mr 
untur sy Et effendomi molto bel 
noto, li gufti delli huomini effe]m, 
diuerfi , poiche nell’ Eglog. 2.. ni 
«00, trabit fua quemgne volaptasd li; 


DifleVirgil.e Petfio nella S4t. | 


Alille bominum [pectes 0 rera me 
difcolor v/us 

Velle funm cuigue ef, nec voto vinyi 
tur vno , 
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Pertanto non fenza proba 
bile fondamentoio mi fon fat- 
toà credere, cheà qualchedu- 


i no,quefte mie baie, foffero al 


vd meno per feruire è diuertirlo; 


ig per alcuno fpazio ‘da penfieri 
tà più graui, e in confeguenza, 
ij piacerle; Quelli poi è quali {a- 
;w rebbe auuifo, che 2 difmifara 
sad Valtezza delloro intendimento 


vir offefa rimaneffe, fe fopra l' alpi 
ii non pafleggiaffero mai fempre, 


vl mi fentiranno dire con Datte, 
il inf. cant. 3. RISI 


cs guarda ve pa/f4 

E con'lo fteffo Inf. cant. 30, 
Che voler ciò'vdire e bf voclia, 

E pofcia rouiftando eglino 

| L'indice, forfi in vna qualche, 

2 $ eru- 


Su) o (F° 


tt pEs* i —TP—_——_—E 


erudizioncella rincontrarfi po-.|! 
trebbono s che del tutto noni|l 
parrà loro indegna ; e felo fri-.|! 
le, ò il modo di feriuere non'le:|! 
piicefse , gradifchino almenoi| 
il defiderio dichi fcriffe per pia= 
cergli. 

Sà: che và errato di lungoi | 
tratto, chi crede difcrinere ini 
quefto noftro Secolo cotrottoy | hi 
fenza effere cenfurato, dal fa- ln 
pere de Dotti,e dall'ignoranza |tt 
del Volgo, non deue però cu: | li 
rarfi chi fcriue di piacere à tute. | Ul 
ti, mà folamenteà quellidi mi-.|| 
glior”. appetito ; ch‘ anno mi-. la Da, 

glior sufto degli altri ; Con-. là 
ieflo però, .che;a.me folamente: |! 
s' accenderebbela bile ;quans. lu 


do 


Pra 


sashi 


do vedeli-inginftamente giu- 
dicato , è condannato quefta 
mio paflarempo, da chi non 
folle atto àidarne un retto giù» 
dizio, è in tal éafo più midor- 
rci de-morfi de. più vili Ani- 
malucci,.come fece il famofo 


bose ele] 


Ariftide al riferirfi del P.Ma- 
| rauiglia , «che fe folirmorficavo 


da Pardi feroci, dda generofi 
Leoni. Sono-perordinario fo- 
getti di poco fapere coloto; che 
con cenfure , più: pungenti ne 
detti che dotte nèferitti, cere 
cano di.rarpare:iliuolò alla. Fa- 
madelle fatiche altruie fono 
degni d' .effere da; chiunque 
fcriue più tofto compalfionati, 
che afpramentesriprefi. 


$@ Non 


farcia ate Socci) PRI n ia 


Non. s' attribuitchino ‘ghi. | 
errori» incorfi nella Scampas. lim 
all’ Autore dell'Opera, pot-.|ii 
che quefti è. vn ui abile at 
diffetto dell* Arre. 
Sappiafi; che ‘chi ‘per fuò| 
folo: divertimento ta. ferie 4. [vi 
condanna; riproua., anzi ri4.|i: 
fiuta, come indegno, € vand. In 
tutto ciò, che: nel lintraccia? 
coftumi:; ufanze; e farti‘del |m 
Grentilefimo , non'sì bene al? lai 
la noftra € e credenza ag 
giaftato 'eglivha ferito. I, 
Laonde riceverà per ‘Srazilà 
zia; che iper'inauertente (dra), 
ciolar di penna fia da 'tuttiili;. 
riconofciuto , non ‘mai dellln 
‘cuore, mentre fi dichiara } | 


eli 
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io 


[cesano 


ce fi preggial’ Autore d'efler 


| ‘vero Catolico, e che uolen. 


tieri per la S Fede darebbe 
non ‘che le’rchioitro, il più 
puro fahgue, ch'egli abbj } 
Perche quefta operetta è 
poi finalmente tutta piena 
derudizioni , le quali da 


i molti , e diuerfi Autori è 


conuenuto quali di porta in 
porta irle accarando ; tra 
quefti. fe ne trouano alcuni 
dalla Sacra. Congregazione 
dannati 4, còn-le allegazioni 
de’ quali ‘non pretendo di 
recare è nomi di quei mi- 
feri ne lode , ne credito al- 
cuno. I 

Per quefto fi come quefti 


fono 


Sv 0 bi 


bon] 
sestiitorrono Rea nn] e) 


fono ftati fantamente tiproua=! pi 
ti, anch io mi dichiaro di nom). 
hauerli in riguardo della 
loro mifcredenza in. 
alcuna ftima.. 
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#| Publicando il Sig. Dottor Giofeppe 
Lanzoni Medico Fifico s e Lettore 
Publ. nell’ Almo Studio di Fer- 
rara l’ Opera delle Corone,e 
degli Vnguenti ne Conuiti 
degli Antichi. 


SONE:TTO. 
qu Ra tanti ferti , onde forirtuo mertos 
| E; inghirlandarlt il tuo bel nome È veg= 
> | ‘Adetre del farro Aonto giors a l'ertolrios. 
W Splendicolàconl'alme Mufe in feggio è 


ll | Qual di foglia immortal fiorito inferte 

Si Alfacondo tuo crin tributar desgio ? 
Se da gli Orti Febei Vate ine/perto(gi0e. 
Troppo abi troppo lontano effer ma anucg= 


| Per comparire dtuoi conuiti , v fore 
Gli O/psti adornt di bei fior rides » 
Se corona i non hò da offrirti in d0n0 è 


| Almen con voti di tua gloria ardenti so 
Fia , che quelle ti facris onde incorono Il 
sd tua immortalità s vetri frequenti | 


Del Date Giulio Cel Grazini. 
3 È #4 Publie 
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ver n, 


En cme 


res SE) i 


dii Molt'Ilutt., & Ecellentifs.Sig.Dott. 
Giufeppe Lanzoni Medico Ferrarefe 
Acctdemico Curiofo &c. In occa. 
fione di public. la fua Operetta 
Erudita dell’ Vfo delle Ghir- 
lande,e degli Vnguenti,&c. 


SONETTO. 


Aggio Scrittor, che il degno Nome illuffri! | 
Co l'alto Stile se il rendi chiaro, e. grande, 
VE fai mercè le vaghe tue GHIRLANDE 
.Sorger l’eid de primi antichi luftri : 


Degna è di Carmi3 e di Scarpelli induffri 
Tua Vira, che pe”! Mondo ognor fî [pande; 
Onde i° 4 cantar le lodi tue ammirande 
Cerco indarno purgar verfe paluftri. 


Pyr degno fon di feufa, e di perdone 
Se cime incolte d te tributo, e facro i 
ss Che quanto pollo dar tutte ti dono» 


dia perc e hon t\annoî lo mio ffiVacro 
Tazze frequenti è glotia sua incorono 
Ld eito Vetri al'nome to confacro $ 


Infezso diparticolar diuotioné — | 
D. Giufeppe Chitò Ferrarefe &c; | 


i = 


biz ROSI Molt Iluftre & Eccellentifiimo verro 
Dottor Giufeppe Lanzoni Medic 6 
Fifico,Accademico Curiofo di Ger- 


tirrenico" 


mania &c. per Ìa fua erudi #4 ma 
HA 7 
Opera delle Ghirla ide ec Vn- 
guenti vfate ne C ‘onu i Di 


fa P 
i | E iforate Ghirlande , e i [fenti cacri 
1) Sepolti in Lete) a rautisar tu prenab 


Dotto pra e fr facendo (flendi , 


Che il fofco lor di nuona lisce indort - 


Dal Giardin di Minerua eterni puri 
Con fenno hai colto . e tale cder ne 
Che SZ con È dureo Hi3l fubli 773L£ a[cet: dI 3 


Che. fol V inchiofi re iuo puo darsi honvii. 
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Se pene il: Ciel tì diè d’ ingegno , ed asie 
Fofe in altrui , i rari alti concetti Îl 
i | «© Tortia da se per 1e lodare in carte è | 


ba y . bj . 
Te dunque lodi, e'a dir di te s affressi 
Ila pi ara Fama, e- fiano preinto in parte 
due fiorite Corone 4 fusi bei detti - 


Di Giulio Auellino PirToRE 
Accademico Intrepido, & Incitato. 
Al 


tec aà 


SS ETERO ico È 
Al Sig.Dott,Lanzoni Medico Ferrarefe, 
€ Lettore publico ordinario pet 
la fua Opera erudita. dellew 
Corone, & Vnguenti ne 
Conuiti &c, 


Ì eni 


SONETTO. 
O FI fe plettro anefs’ io cos) Sonore, 


Che il fuon poteffe penetrar nell'ime 
O/cure valli , 0 foura l’erte cime (ro, 
Giunger de Monti oltre l’Eritra;e Me 


T'osto vorrei di non caduco Alloro 
Sargio LANZONT A tua virtù (ublime 
Teller Corona, e con Pirgate rime 
Dar lodi al Nometuo , che tanto onore . 


Ma non anendo fî fonora , e bella 
Cetra,che adegni îl tuo faper profondo, 
El renda illuftre nell'età nouella . 


Questo confacro a Te file infecondo 4 
Gia che nor poffo con miglior fanella | 
Parlar di Te, che fei prodigio al Mondo, | 

DID. Cefare Fiocchini Ferrarefe. 

Per 


CRISI ritieni RA 


| Per la Publicazione del Erudito Libro 
DELLE 
CORONE, ET VNGVENTI 
NE CONVITI DEGLI ANTICHI 
DEL sic. 
I DOTTOR GIOSEPPE LANZONI 


Medico Filico, e Lettore Publico &o. 


MONIL E. 


#51 
sd 


O Vefti fon Gigli, e Rofej 

Quefte fonle Viole, 

Qui gli Amaranti,e quì flan l’erbe fole 

Sole 1° erbe odorofe . 

Fcco di verde Lauro l 
Vnvagotronco, e qui le foglie d’auro: 

\ Teffiam Ninfe Sorelle 

Ghirlande, ela più bella 

Tofto fi doni al Lodator di quella. 
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Teffiam° Ninfe Donzelle; 

Ch'io giàm’ accingo all’opra; 
E vo,che in quefta il mio valorfifcopra; |} 
Già intreccio le più belle 

Frondi , e le più odorate 

Foglie di Mirto coltein quefta Fate < 

Chi mi fparge con l’ onda 

Del vicin Rio tranquillo 

Quefti Rami d’ Itoppo , e di Serpillo ? 


ILF. 


Chi mi fparge di fronda I, 
Frondadi Clima ftrano (no |” 
Quefto ch’ equi d’ intorno arrido Pia-.|{° 
Gia la fragranza abonda, i) 
E dal fiorito grembo 

Spargo di timo vn odorato Nembo; 

Ve comebella fpande 

Quefta Rofa vermiglia 

Mifta frà Gigli odore, e Marauiglia } 


dii 


| reatino 


Vo | 


ui] Quelch° ora intrecci biaco Gelfomino? 


Ab) 0 (A 


tte E =‘ SISI paura 


E, 
PIA 


Ve come bella, e grande 
| LILLA ela mia corona; 
Quella fembra che die Pico à Pomona, 
Pria, che l’arti nefande 
Circe Maga Febea 
Ufaffeinlui, ched’altra fiamma ardea; 
-F’ doue ; 0 FILLI, e 1 prato 
| V° {punta sul mattino 


resero 


mio 


Sonda dh 


V. 


E doue , OFILLI , e "nato 

Quel fi vago Amaranto, 

Quel bel Narcifso,e quel foane Acanta 
Forfe là doue il fiato 

Del Zeffiretto audace 

Rubboò di Clori la tranquilla Pace ?/ 
No ; dic ella, fur colti 

Inquelle Piaggie apriche | 
Doue pria relto prefo Amor da Pfche 


Lit, 


Nò, 


rt. in SR i Re it 


"TEO 0 (hl 


accede SIONI] n) I TIE Lssonziaone Raisi 


VI. 


No, dicella, fur.colti 
Dal Crin del Vago ADONE 


Quand’erlangui nelfanguinofo agone; 


È furon tutti accolti 
Da ta Diva più vaga, 


Che perlui fi dolea d’ acerba piaga. 


Or via ,l’ora:s'apprefta, 


Non v° e più fronda alcuna, (Na, 
Vuoto e *lCaneftro, e non più fiori adue 


VI, 


Or vial’ora e giàprefta 

Vesgafi ilbellauoro, 

F forga il noftre femplicetto Coro,” 
La mia Ghirlanda e quefta | 
Veggala ilmio Tirinto 

Vegga la Ninfa del Pafltor Giacinto 
Quefta-e la mia (.rifponde 

Altra Ninfa-gentile;) 

Ne ve alcun.altra di Beltà fimile7 


Ti, 


Lot 
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VIII. 


Quefta e la mia (confonde 
\ E° altrui fauella vn altra (tra). 
| Ninfa affai più vezzofa, e affai più fcal- 
i E tale corrifponde 
| Di mille il grido,e fafli 
| IL’ Ecofentirne più remoti fafli } 
| Ma forge poi veloce 
i vnfuon da lungi , e fcioglie 
x | Tézon fi bella; e per sel Premio toglie} 


IX. 


| Ma forge poila Voce 

| Tua GJOSEPPE, edi tale | 
 Sentefi rifluonarloda immortale 

\ La più propinqua foce, 

' Che aletue grida intente i 
' Corronle Ninfe, e fol la più eccellente. 
| Vaditua lode onufta , © 

i E’1Crinti fregia ,e inuita 

| Alafemplice fua Menfa Romita ;, 
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Va di tua lode augufta 


Spirto gentil d’‘opra Immortal fac6doini 
Già ripiena l’Italia je pieno il Mondo,,| 


FINE. 


Di D. Girolamo Baruffaldi . 
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| Dell'Vfo delle Ghirlande,e de-. 
gli Vnguenti ne' Conuiti 
degli Antichi. 
\ Divertimento Erudito<del Dott, 
GIVSEPFPE LANZONI 
Ferrafefe. 


L Primo ; chel’ufodelle Ghir. 
lande, 9 Corone introduceffe: 
fipuò dire; che foffe il Cielo; 
ò perdir meglio, che dal Cice 
lo i mortalil’efemplo ne pie 
gliaffero,poiche,come di fente. 
tenzad’Omerodiffe Claudio 

‘Saturnino da Tertuàlliano de Cor. Mil. 

\allegato yle ftelle fono la Corona del 

| Cielo! Cela Syderibus apud Homeri Carmi- 

\ma coronatum ;.così diffe quel fourano 

Poeta in defcrinendo lo fendo d'Achil. 

le; chi adungue ad imitazione del Cie- il 

ito fi coronalffe da prima; da Ferecide a È 

Saturno, come lo fteflo Tertulliano ris | 

A dice 


PORRE 


n re 


(A 


dice,nefadatoil vanto; e la primmip 
Donna, chedisiì graziofo ornamento;ldin 
pompofa agli Uomini fimoftraffe, sì fui pb 
fecondo Efiodo, Pandora, poiche lati 
di lei aurea tefta, alriferire del mede-. pu 
fimo Tertuliano, dalle Grazie fù co..lu 
ronata: doc primum caput fue parole, co-- hl 
ronatumeft è Charitibus , cum ab omnibusi\no 
muneraretur s Ma fecondo il teftod’Efio..} ii 
do; furono più tofto l’ore, che quello: 
diletteuolmale inghirlandarono cosììl tu 
dicendo: i 

Circi verò Charitefg.Dea,& veneranda fuadar\ty 
Monilia aurea pofuerunt corpori ipfam porrò | 
Hore pulchricome coronarunt floribus vernis. 
Gio. Rofini, Leonico ; e Dracone Cor-. | 
cireo ne’ libri, che delle re egliilx 
compofe , la’.nuenzione delle Ghirami, 
lande a Giano Bifronte attribuifcono,.|};.. 
Coronasillamreperifse \namigia, rates; Percel,n 
la qual cofamolte: Citta della Grecia ..l0, 
d'Italia, e di Sicilia ftampauano mo»), 
nete conl’ampronta da vna parte delll |. 
capo bifronte, e dall'altra velrase, velll. 
inauigio., vel Corona, Bacco perinuento..| 
re delle Corone riconofcono Ifidoro ,;};; 
Gio. Argoli,& il Mofcardo. Dire forfe:|, 
fipuote ancora da Prometeo aunere le:l 
Corone auuto il loro cominciamento;;l,; 


poiche 


= 


poiche doppo quel magnanimo furto 
delfuoco, dalui conmelb , fù.dà Gio- 
ue afpramente punito ; alla fine di. pe- 
na più licue facendoli grazia, /spremas 
Deoruna Prefes hac. punisit vt liberati 4:vin= 
culis caputcallicata, corona, circundaretar w E 
lo Îtefto guari non andò,fecerogli huo- 
mini, quibss igne communicato VAXINIUMMI 
benoficium.deratifee.». Etchilo. nel Prome:- 
teo fciolto.lo conferma. liquidò feribit in 
eius honorem coronas capite gefrari, tanquana 
vicifimnospanam, ei nos pendamus quòdno» 
Stra caufa cingulis fit. oneratus.) ce lo fteflo 


‘ Poetanellaiua Sfinseicanto.. 
DI) t L 


Hofpiti prifcam-coronamcitesndo 

Vinculorum Prometcifociarar, inquam, 
ò pure, che Dedulo.le introducedlfe in 
que’graziofi balli da lui per diletto di 
Arianna in Creta ordinati, ne’ quali 
le Donzelle renues veltes, babebant ; dice 
Omero, o alla quidem pulcras toronas gere= 
bans - Delle corone a marauiglia dil- 
lettaronfigli Uomini, come quelle, 
che dalli.Trionfanti, da Soldati,.da 
Maceftrati, dà Sacerdoti,e da altri mol. 
tifuronoadoperate, enon e marali- 
glia, poiche con le ghirlande a1 loro 
Dei rendeuanfipiù cari, come la {oa» 
uiffima Saffordiffe appo Atheneo , li 

À 2 raglO4 


St Ceno $ PENA TI I 


ragione rendendo) car coroeemar? 
Hic tecoronato, & pulera coma 


—metinetnianizg! creme j vi 


Ancthivamos inijce, tenerissac delicaris mani i 


mibus 
Dijsenim florida chaviora funt, & gratiofno 
Eos iminortales auuerfantur , coronam ‘qui 
mon bahent.: i 
E perche quefti verfi Ateneodi colmi 
intende s quifacris operabarnr spoiche cor. 


rona redimituòmagis Dijs placeret; Dunquerd in, 


effendo tenuta la Menia, come vini 
Altare, ©’ conuito vn Sacrifizioy a 
riferire-d’Alcùni dotti antichi} conri.i 
gione le ghirlande: ne ‘conniti fecernt 
anche paffaggi6;'inuenzione dì Viel 


rio Maffimo attribriîtà allifoni ; PoRcd txt 
quefto general'Fondamente delle ghirr] lin 
lande, ecorone; e al punto principaid tu 


{ eee 


le reltringentlomi, cio inqual'patteld 
delli Comuiti aritichi foffero,e le shire 
lande; ‘e gli vibuentitedordi portiti 


e afperfi5 pare, che vnitamente); ‘© 


nello ite fo rempo s'#loperafferolaffere 
mareli debba; onde Lucrezio glracal 
copp:z infieme al lib; 4. cantando 
Eximia veffe, & vita conuinia, ludi; 
Pocula crebra, vnguenta, corone, fertili 
parantnr 


Ì 
ì 


| 
{o fteffo consiunsimento fece Marzia:ià. 
ic libi2,epis. 59. 
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IRE en tI A 


PA 


Frangethoros , pese vina, rofas cafe, tito 
gere nardo, 
E lamedema coftuma in più luoghi efe 
preffe Orazio , come nel libia od 7. 
Pompei meorum prime fodalium? 
Cum quò morantem fepè diem mero 
Fregi coremarusnitentes 
Malobatbro Sywio capiltos, 


i Nitenzes malobazhrosCiO8, fponeil Lams 


bino , vnguenzo fyrio delibutos; e nell'oda 
fleffa più verfo tlfine 
Oblisiofo lania Maffico 
Ciboria exple: funde capacib as 
Puguenta de conchis : quis vdo 
Deproperare apio coronasy 
enellib.3, od. 14, parlando delle todi 
d’Augufto,conmeno parole;e più chia- 
tamente gl’vni., e Valtre comanda fie- 
no recate voti 
Tpere vngttentanz, pauer, & coronas. 
lo fteffo consiungimento abbiamo in 
C.Rodigino, e Gionenale Sat, XV. 
oil qualiacamque 
Vaguenta, & flores, multaque'in frontes 
COrona 
Anacreonte nel-vanto; ch'egli da fe 
fteffo di fprezzarl’oro , le ricchezze, e 
gli imperi così dice 
Sed curo deliburam 
A 3 Vi 


Rs amen LG Ct 


[PERONI en ERO Dirige ” Co 
Vncuento haberebarban, . 
Sed implicare curo 9 
Meosrofis capillos. mi | 
Poflidonio nel lib. 28. dellefue Roriez) sine 
oue a riferire d’Ateneo;degli Vnguemiknit 
ti fauella.;-afferma,«nelcontiitiv reali; nt 
quando fi fono è Comurtatiedifpenfatilàn 
le ghirlande, alcunis;entranmel:cenaa! 
»COlò ‘cum cutric4lis: vaguentiBabilonij:, Giù 
procul :menfana ciretomenities sraccumbentiaib Wi 
coronas eo trorant yoaliud praterea mibil comi 
spergentes js Effendo adunque, chevmi si 
guenti, c.fiori.;.e.ghirlande congsuni 
tamente , e.nello iteffo:tempo:nel:soni 
ulto recauanfi,.rimane-:è»vedere.; fel 
nel principio ,. 0.nel fine, cioe in fecumsl iti 
damenfa scnellaqualetutto girello; che il 
fottotlnomedi Belaria fi contencuazi lib 
venitaimbandito. se E 
Ateneo per l'vno ,. eper laltrotemidi 
po antiche. autorità \adduce.; Perc |, 
principio delconuitos Filofeno Ditil4dt,» 
rambo nell’opera intitolata la Cena 
.. cosi feriffe 
Aqualauandis manibus allataeft $ | 
Molliufculus Puellus argenteo gurto, quennì 
tenebat 
Afudit, coronafque deindè aduexit LÉ 
Fenues , è puris myrtiramiis, magno labore {tl 
CONtextas, E 


ZA 


E perche non refti dubbio, egli-fauel- 
lar del principio della Cena; Ateneo 
fteffo ildichiara, dicendo; epularamo 
initio coronas dari tradit, his verbis; ciOÈ 
le portate pur*ora; Mala teftimoniana 
za d’Eubulo nellenutrici apporilfue 
detto Ateneo, non abbifogna di cluofa 

Domum vr funt ingreffî veruli, ffatim acsa 

buerunt: mox 
Adefî corona, apponitur ellata menfa, 


Elotleloe dàdire dell'Autorità dA. 


- nafimandride negli Agricoltori 


Vi coronarus fune, menfa est appofita 

Torconffrata cibis, quer per Deos 

4t9: Deassnec egovidi, nec quifquamalins, 
E lafteffa coituma dagli Egiziani.efferfi 
offeruata afferma Ateneo. quale per 1° 
altra parte, ciocper la menfa delle, 
Frutta cosìfcriue; 

Coronarum autem € vnguentorum miffus, 

fecunda menfe praibar. 
E conlateftimonianzadiNicoftratalo 
conferma 
Actù quidem 

Concinnè , fecundanm menlam appara 3, 

Famque omnifarits bellavits ; ; 

Vnguenta,Coronas,thus,tibicinam accipe. 
Aegiunger fipuote, anche col parere 
del Lipfio Antiq, le. lib, 3. -cheli 

Aq gia 


-già tocchi dal vin 


o inghirlandauanfili — 
«Molti fono li luoghi di Plauto tanttd." 
chiari, che non permettono il dubpi|!* 
tarne, e cominciando dall’ Anfitruco] è" 
«ne; Mercurio, che in Sofia tramutari|!" 
fl doucua, dice At. 3.fcen. 4. 


Capiam coronam mi in caput, affinzilabo mo 


efeebrinm, 


@pochi verfidoppo dicendo: 


lbo intro s ornatum capiam, qui potis deceetì È 


non altro ornamento:propriò dell’ ebbi È 
bro al parere del Lipfio è del Lambail 
no,cdello Stuchio;e.d’altri; che dellli 
Ghirlanda egli intende, Neéil’Afinariar) 
mentre il Paraffito fasche Ja moglie. tro] 

ui iltmaritoa bere publicamente coll 
‘amicadti 57 fem» | 


Poffis, fi forte accnbantem tuum Virus connì in 


Spexeris 


Cumcorona ampiexum Amicam. ff videeà 


cognofcere © 


Nei Menemi cioé nelli due fratelli 
fimili,e nati àvn corpo Ar. 3.fc.1, Peel 
nicolo Paraffito {corge vno d°eili, cicol , 
Soficle vfcirdi cafa dell’Amica, doueelty) 
fenzadi lui; e pranzato, e beuuto cala 


uca, e dice 
Sed quid ego video Menehemum ? cum coroni 


exit foràs; 


2a 
% 


: 


FIA 
Sublatstm eft connininm . 
) Cioe dopo aneregli ben benuto, che 


sl perciolo fteffo Paraffito nella feguentey 


need fcenatutto rabbiofo, e pieno d’afiia, 


1.) 
lar 


emal talento, cosi ragione 
Pallam ad Phryg ionemfert, confedte prandio 
Vinogune eporo. 

E il Giouine medefimo , ilfuò Tieto au 


‘menimento tra fe iteffo! milantando, 


dice 

Prandi, potaut,fcortum accubni &c. 
E dopoper non eflerveduro ton quell 
ornamento poco caîlìien:ente gettò ta 


*cotona’col dire alla -fcena 3. dell'At. 3. 


Demam coronam , atque abijci ‘am ad lana 
marin: 
laquale fù poi delta Mogli é del Fratel- 
loritronata nel'Ar, 4 {cer r. 
‘Pall'am ad Phrygionem cam corona -hinc cha 
vIHS i + 
Ferebat, hodie tibi quam fsrripait doma 
Sed eccano , quam: coronam babnit, numi 
| mention ? i 


“E nellafeguente fcena l’altro Frate ilo 
‘auvenitofi nel Paraffito; quefti pur ah- 


che fi duole, credendolo qirell’altro’, 
che aneffe fenza di lui àquel definate 
fatto'ul'funerale dé 
Sic daturproperato abfenze me comeffaprano. 
dim i 5 Post 


| irles@-mentiti mm) 


E negando il Giouine per verità inno). 


cente di quel fatto. feguita il Paraflita [nn 


per conuincerlo, così 


Non egose modo. hic autè ades cum coronaa) nu 


florea 


Vidi affare cimnezalias mibi effe fanum Dda 
ciput.. 


Finalmente nel Pisndalo il. Vecchico] 


Poft ante adeis cum.corona me deridero ebrim. 


Simo: nel’vfcir di cafa veggendo Plewl , 


dolofuaferuitore.inghirlandato., «mai 


‘rauigliandofi dice quelle parole nellaz 


feena 2 «dell'Atto 5, i 
| asela «la Sed quid bor? quomodo ? ‘quid te vide 

080, 

Cui così rifpofe il Seiuidore,à, che tanid 

tomarauigliarfî; tuvedì... 

Cum corona. i P/eudulum 1uun. 
Vn.Giouine nel Plutone.d' vAritofane. A 
perlafuapouerta, era condotto è fari 
copia dife ad vna Vecchia tanto.rugo» 
fa, quanto.ricca; fù da Plutone immanil 
tinente. arrichito ; G egli ad vn.tratto riid 
auuto1llume:del conofcimento ; abi 
bandono quella carogna ; ellafe nelail 
gna, e vedutolo comparire inghirlami dl 
dato; dice: ) I 

Et quidem adlol aloe lai h36 adutnira: 3 
Qarem did accnfam fa js 


cr? 


‘Abr 


CAaIESieta 
Viderur autem ad ehrietatem ire , CHR, vi- 

detur 3 
Coronam vtiquè , &tadamhabens ambulat: 
Adebrietatem ire, CIOEC ab ebrietate redire, 
 . QUErO ad ebrietatemire concoquendam, È die 
| gerendam; imperoche di giorno. anda- 
6 anoal Conuito., e di notte tempo.a 
cafa riduceuanfi li più ricchi prima 
0 confacelle, e torchi.;, e poi.conlucer. 
ili ne, e lanterne, .dà che inuentate fu» 
và rono ;iche percio in Giouenalefilegge.. 


Casenro ecc fn e © en 


nità + Satyreg.or ieboo 
se. Et comitumlongifimausordo, - 
N Mulrumpratereà flammaram ;. atque enea. 
lampas 
Eli puu.poueri collume-di poca: can-. | 
dlella, comeanche fcriffe Feito,,@al= | 
|. lo fplendor della Luna,. alle, cafe loro 
{ol . rirornauano , che per quelto.lo.fieflo; 
ill  Poetafoggiunge. 

Me, quem Luna folet deducereue! Dree lumen: 
Candela cuius difpenfo, & sempero filum.. 
CORLEMBLE 0 90 0. t 

E lacandelaera di feuo, comedalCas. 
rl faubonifopra Suetoniofiofferua; o/i73- 
id | candelis febaceis foli panperes vtebantur, relio DO 
quifacibus, vel lucernis; has. Graci lychnos: | 
vecant ; Epicarmo preflo Atenco lib. 6, 
nelpartirfidal'Conuito; dice 
A 6 Nana 


C'APLEICSA 


a, 


Difcedo lucernam puer s nec fert miki 

Serpo cadens perfapè per stigras tenebras, 
Cleopatra, alriferird’Ateneo, in vnaa 
di quelle fantuofiffime cene; che die.l 
dead Antonio; atutti quelli , che fe--i 
co Antonio condotti anea ; digreffuris omai 


prelscentes Serni}i deftinati asi fatto fer-- 
legre im Snetonio, che Ausufto di not 


bria inlettica, yna Saetta ammazzo ill 
feruo,che'ttorchio accefo gli portanaul 
dananti; e perche danno veruno nomi 
‘fece alla -lettica!, edificò , e confagròi 


fopra le quali parole-dice il Beroaldo ;;| 


na'Atir. Scir. 

Tutetibi Puereslautusiuces cereum, 
Efce di cata il giouinettoFedromo nel. 
l’of- 


t Eine tanza bf—— n) 
Nam multum edens , bibenlgue multuns prom 
tinùus 


“te. marchiando ‘alla’ mprefa di Canta..) 1; 


a | 


mibus AEtiopicos Pueros, qui facitus preluce==) (ni 
= x _ . ‘| MI 
rent reprefentanir, che cost appunto, cioeel i 


uizio addimandauanfi ; che perciò fili e) 


vn Tempio à Giòne Tonante ; onde di] ; 
ce il telto ; c#773 expedirione cantabrica perte 
nofturnum iter, letticam cins fulcur derffrinee) x. 
xifer , feruumque: pralucentem exanimaffet ;iN' è» 


prelucere dicirur Seruus, quifert cerenm antèèl, 
Dominsm per iter nofturname Vautorità diil 
Plauto nel Corculione adduce in pros. 


nie 


‘ quefto luogo; quanto e vero, che 


FIA 
l’ofcurità della notte perire atrouare 
Multibiba vecchia, accioche conla 
fua amata Planefio parlar lo faceffe; di- 
ce pertanto Palinuro: tù àte fteffo fai 
l’vffizio di Seruo affai graziofo, etua 
tefteffo porti auanti la torcia di cetà , 
e tarito maggiormente à propofito fa 


1Ì 
i di 


tana pranzi” prim 


n 


Giounine alcuni fervi feguitauano, li 


quali recauano Veneri ienracelum, cioe 
vino vecchio preziofo per alletar con 
effola Lena che perciò il buon Pali- 
nuto marauigliandofi, comincia , AL. 
I. fCemnore 

Quò te hoc noitis dicam proficifci foras 

Cum iftot ornata, cumque hac pompa, Phew 

drome © | 

cioe con quefta torciv in manoaguifa 
di feruo, e conquetto vino; e altro, 
che dietro ti fai portare, ‘da farti te- 
nere per vbbriaco', e pazzo. Qui ric- 
cordarpotreil’onore, etaprerogatiua, 
a Duillo perla vittoria nauale riporta. 
ta delli Cartaginefi, conceduta, che 
per tutto iltempodi fua vita, vbi 4 ce- 
na rediret pralucere funalia , pracingere fibi ti» 
bias , quafi' quotidiè trinmpharet , COM 
feriveno Floro lib.2.Liuiotib. 17..Va- 
ferio Maffimo lib. 3,, € Marr. de Roa 
SIN» 


EX) 


.Singol, lib, 2., acui insì fatte mate-|fill 
riciomi rimetto ; foloinproua dell’v.- 
fo delle lanterne, delle quali .poccafii 
dianzi fifece menzione, recarò.vnVerd gii 
fo chi Teodorido Siracufano:.raportatoo] «i 
dà Ateneo lib, 15, 

Ac cornea lucifere laterno (plendorem: 
E Polluce offerua, che anche la lam.iwd 
pada laterna dicitur, lib.10., edel farli) (i 
accompagnar dopo.cena collume,fow è 
uiemnu, che ti Conuitati d'Ateneo... 
trattenuti inque graziofi ragionamene«| l 
ti fabulantesnox depraendit, tùmex Conuiziss)\ |) 
chi comincio à chiamarla lucerna,chiil 


La 
‘ 


la facella, vs ambulanztibus preluceat x AIN lm 
viam.minifirers Matorniamo, di grazia il ink 
ragionare delle Ghirlande, come fesa 
gno del molto bere. Alcibiade appref. da 
to Platone, al riferire del dotto Paf{4, 
cali, lib. 1,de.Coron.cap., 17. vbriaccol {w. 
fi coronò, onde Quidio cantò | 

Ergo amor, & modicumcircum mea tempora +. 

VINI, î 

Mecum et, & madidis lapfacorona comiss. |} 
Horatio lb, 4. carm. 

Ncc certare uuat mero, 

Nec vincire nouistempora floribus, 
Et vn'altro bellitfimo luogo di Propert 
zio taccimnonpollo ; Io dic'egli fobrico] 4, 
me 


Cnr) 


mene vò à trattarle caufe; maquan- 
do mi vedrai coronatala. fronte dì pu- 
re, chelatefta ho piena:di Vino. lib. 
q.li a. 
Sobriss additesz ar quunzeftimpoffa corona 
Clamabiscapiri ivina/abife meo. 
Qui non pone:gli;vnguenti; ma gli cf- 


|preffemellib;3wueleg.8. 


Sit.menfaratio s ‘noxque‘inter pocula currat 
| sp Et.crocinomares murresnstngiat onjxi) 0 
livne; egli altri Menandro nell'Erco- 
le falfo , congiunfealriferirediAreneo 
lib. 4. di set 

His paratisy quicanarbellarijs fatiatur, 

Vuguento prins deliburus., coronatufg: pofted,. 
Andando..adungue- viiitamente. con- 
giunte ne-.conuiti Vnguenti;. e-Coro- 
ne, conqguette cingendofi la fronte £ 
anche.ilcollo;. è mepiupiace diiNico» 
ftrato.l’6pinione:sitioe! glivaguenti, e 
le corone, più comunemente entrar 


«nel.nouerodella:tavola de.pomi; del 


li bellarij, e delle frutta ; lo Stuchio fe- 
duita quefta:credenzaralhb.:34:cap. 17.3 
dicenc QsComunem:ferè apud Gràcos; & Rob 
manos hanc:Conferudinem:fuiffe, e% vererun 


-feriptis:conftati, diferà ad fincin. comuini. ; cum 
Aargiorapottiindalgere-vellent, coronass È vi 
-guentafumpferint> Non mie nateoflo tan- 


e) 


"20 Crest 


pra i 


ta il Ciaconio; quanto l’Orfino ; vno) 
nel Triclinio, € l’altro nell’Apendice;,, Im 
parer, che fraccoftino à Filofeno; eadil. 
EZubolo ;perciòche fitofto, cheàtauo=.|} 
la-hanmio :difpofti li conuitàti,imman.. | 
tinente.dell*vfo: degli.vnguenti;»e dela a 
le corone prendono'àtrattare; Con tit. .. 
to ciola mia congettura ‘abbandonate... 
non poffo;; te Autorità di Lucrezio, dii! ; 
Marziale; d’Orazioijdi Properzio;je dî}... 
altri preffo dime'anho gran'forza stor) |). 
mola ripeter Lucrezio !: 
«0000. Conuinia ,ludi 

Pocalzierebra s'unguentar scoprii io 
librindifi'e gl:inuiti a bere fenza dub. 
bio più vetfolil fine ‘inuigorifcono ji Cui 
frequentanfi smaioribus poculis-; dunque: 


>» 
per rimedio fiveniua agli vnenenti 0- 
dorofi; e alle Ghittande' di fiori, ed” | 
erbe ; quettoe l'ordine c{preffo daMar..|; 
ozialeLibua: @pipt;g9) sto i] 
\Frangetoros'3 pere viia 3 vofascape:; tingere 
nardo, iumi oii9 i 2. (f 
ome il pererviaialtrononvuoli di fe fecg=. |! 
do il Raderiopàra tren more s masoribrispo=-| 0" 
fce:pocaks , eracare, e però rofas tape; timgeroo| 
nardoaffinche Li fami\delvitio:non bf. | |‘ 
fulchineri cernèttoy A'quiefto mirarto: | 
molti hroghi.d'Otazia:j'vame quelto; | 
dell’oda, 3. lib, 2, e 


EV 17033 


n cu 


Ggozzonz eso ati Cartone nn 
Huc vina, & vnguenta, & niminm brena 
Flores amgna ferre sube rofa. 

Giovenale mirabilmente fauoreggià 

quefta opinione,in narrando la crudel. 

tà delli Tentiriti contra degli Ombi, 
ambi popoli d’Egitto ; perla diuerfità 


a 


. della Religione odiauanii mortalmente 


à vicenda; li Tentititi mentre gli One 


‘bi erano intenti a celebrare certa loro 


folennità, e conuiti,già perlo molto 
bere vbbriachi, vigorofamentergli af- 
faltarono, e ne fecero. crudeliffimo 
fcempio ; la quale imprefa a loro fù af- 
fai ageuole 

se 0 Quod, & facilis vidoria de Madidis 
ora auendoliil Poeta nominati com&w 
vbbriachi; nel difcriverli foggiunge 

veve. Qualiacunque 
Vaguenta , & flores, multequein fronte coe 
rena. 

JI ucrezio conque’ fuoi pocala crebra, fa 
{peffezza degli inuiti, e brindifi nelle 
{teconde menfe, affai chiaro ci fa inten- 
dere, e porimantinente feguita vagzen. 
sa, corona sferta parantur. Polluce dichia . 
rando il Vocabolo greco; Spordarehiaz , 
così dice, quod ef potandi inuirationes pro. 
pinare ,pocula circumagere, frequenter infrilla 
re; © potus menfarum fecundarum ; & caly& 
tr Ab 


C'OPEECI 


a RE AE FERII) 


© ca | | 


tranfitorins qui adommnes peruenit ; coftuma) | 


tramandata infino a noftri tempi; cioe! | 
nel fine del Connità, edel molto bere,, 


far portare in tauolavnbichiere bensi li 
grande , pieno dibuon vino sdi cui ogn’ ‘| ml 
vna de conuitati, vnbuon forfo ne be=.| i 

ue,gloriafo flimandofi quegli cuitoécame| ibi 
la finita; forfi effer doueainque’tem--| mi 
piandati tale, vno di quelli deferitti dai | 
Ferecrate in Tyrannide come leflfiin As. | 


teneoallib. 11, 
Profundos calices, oneraria nanis pares 


% . ti i 
Qua vinum vehitur, rotundos, tenues, imp} 


medio ventrofos . 


Opure vn'ampia patera yà fimiglianza:tà 


di quella , di citi lotteffo Ateneo dice, 
qua veitus Hercules Qceanumiraiecit. 0 pure: 
di quella d’oro adoperata dal Sole , ca». 
medifferoSteficoro., Antimaco, ed Ef-. 
chilo, laqual’aurea patera permaggior= 
mente efprimere Mimnermo , di adag. 
giato letto d’oro., dalla dotta manadii 
Vulcano fabbricato le diede il nome; 
ecconeiverfi 

.Solem enim vebit perquamgrattimipfe cubile 

Cauum honorandi Valcani manibus, & mala: 

leo faîtum,, 

Cato se profondo ancora era il bichie- 
re di Neftore, etale, vno fe ne ordinò 
Anacreonte Scd 


k 
ì A 


> d 


Porre 


I 


sd ° pa pa — s 


Sed poculum mibi fac . 

Quantum potes profandumiz i SIOE 
ein vece del profundum; vn'altio trafpor 
ta, e legge peramplum s ‘etalè quello an- 
cora Elefante da Damoffernto*peltato , 
ab infigni magnitudine, o èrpatizate, chiof: 
ilDetecampio s Tale.é quel bicchiere 
tranfitorio nel fine delle: fecondèe ef 
fe mandato attorno»; xliemefiiferifse di 
Ateneo, anzidà:Menandidi 136427 cx 
baurire , | {DAD 2: - 

Perche dunque:nel recar:Te»frtitta, 


sì albere moltoallagagliatda atterder fi 


douea da que’ buoni Antichi vtontimo. 
ta ragione con lo.ftefforimbantélimiento.. 
recauanfi ‘le ghitlande;@gli vnsuenti 
odorofi per diffenderfi te purti più no- 


«bilidalla caligine importtunè’del'vino; 


A’quefto per rimediare Properzio lib, 
3. el. 3.dicea s'piacergli.molto bene, 
auertateftapiena divino, ma infieme 


i. dirofe inghirlandatoil'capo, concetto 


mf molto familiare di Anacreonte. 


Rofeis quidem coronis 
Caput vndique impedità 
Hilarefcimus dibentes 


i Etaltroue 


Nigris capat corymbis 
dirmare , @ ipfe porto 


Pz 
scien === Erase E 
Afer fcyphum puer, dà, 
E inaltroluogo ancora 
Voi frnse porto vinum 
Simulinduo coronani 
Manibus meis paratatna 
<> Warsoque flore textami | 
E nelfuo furoredi bereje d’vbbriacate:). 
fi, dice sHisbbni Pi 
Ego fcyphsum capacemiss00 
Habens, & hanccoronarm rei 
Et altrone pur'di fe fteffo 
Date mi, date Jopuella 
Cyathum x vt Gibamlyeis 
Datefertaqueis calenterai 
Amofrigerare fronterm:, . èsi di 
Da tutte lequali Autotitàdi quel Fefti..\ 
uo , e bibace Poeta effer non potrebbe... 
più chiaro che quando principio vos. 
tean dareglrAntichi. al pronocarfi à bel. 
re, voleuano le ghirlande, come pert,. 
diffenfiuo, e quefto prottocarfi era parsdi.. 
te fingolarmente della feconda menfaij ,, 
e di quelinuito; € disfida abbere fem. 
za dubbio Alceo intendersi dewe alhosd;./' 
ra, che appo Ateneo, diffe i 
Less bibamus » cur rogo 
Pigri manemus , vfquè dum 
Noctu lucerna fulgeat ? 
Vel longa digizus ef dies 


eni coni 


Maios 


POLIA 
-_ePt—_elritcqud ai ing rtà 
>i Adaioribizz en poculis | 
Infande vinum 3 atque varijs 
‘ Semelis  Ionifguefilins 
Morralib us vinum dedie 
>\ Curasgranes quod deleas % 
> Afundez: mifce van duo splurd re, | 
Et.ih veritàtroppo era neceffariò iuer 


| pronto vn graziofo rimedio à ripercuo: 


! 


tere del vino!li fimofi vapori; Maximò 
enim meruni quandò capurferit, & intendir, 
fcriffe Plutarco fotto nome di Triffone 
nel Simpofio yCorpora pertarbat &c. Atflo- 


rum exalariones' mirnbilicer ‘conrrà boe mali 


prafediovisime scaputque, veluei atcem muniuni 
ad'ebrietatem pellendam; imperoche li fio» 
ri,0 fono calidi,o leggiermente freddi} 
fe calidi, col dilargare dolcemente li 
meati, conuèniente refpiro cagibnsno 
i vapori del vino; equelli,che alqua. 
to ritengonodel:freddo chente fono 
Te rofe ele viole, colloro.foamelconi 
tatto, vaporessepelluntj ietanto' meglio @ 
adopra la rofa perche oltre.&lfuoisena 
tiliffimo rinfrefcamenro' ha vi'noni {6 
che di aftrinsente;ce del'coftrettino ; 
virtu nell’edera riconofciuta ancora; 
poiche; come fcriue' Areneolib.i15,, 


oltre all’adombrare con le:fuè foglie 
Vercie 


1 (> 


sgianti,e co fuoi corimbi la fron. 


te, conl’aueranch’eife del reitringen- 
te, refrigerat citrà doris. grauitatem:z; Per 
quetto Galeno trà le:coronede conuiti, 
annouera quelle diedera,e di.rofe:; ca- 
reant etiam tono fucpatole;comzizia fi. 
va bedera carebntroroniserrofiscontertin,e | 
abencheAnacneontelaGorona-di Rot | 
io hawetfe pertimolto-caras mom ricufo; |M 
pero anche quella dell’edera; 
» «Hedera, comalgque cingens &c, è da 
E perche forfecon l'edera .folai € con | 
la 0rofa daltroppo-rinfrefcàmento tes |! 
meffero dirimanercoffefigli Antichi;d |" 
PAppio ;0%-Giglio vifrapponenano::|t | 
ederà cnnl’appio-abbiame da ‘Orazio [it 
libb4bd;magiiois201 C.Ib:ia9 osGÌ Cyit- ff 
DIL dik 20 ei horro | 
Phyllinettendisapiamrcoronis, 0 
i ceft'bedera vis. iv 
Muylra:quacrinestelegata Falges. 3 0 
L’appie'ifteffo conte.rofes e. (col giglio. |umy 
&nchkrio flelfle Oraziortongiantfe al lib; {lb 
ds SAraniod. 39310 < rslotet goa | 
7 Newdefint ephliscrofe val 
| Neterosax apinm sneusbrene liliam |< 
"t Anacreonte canto 
«En ajpsce in'corollis 
Rofîz decentet alba 
_ Me lilja raplicentttt 


HLA 


di 1 


af 


‘| lebrietatemsweftinzuente,croe conla fua.fred 


| mots esti ETA RAI Sett rt 


Pastine 


| Maalla.virtù dell’ Edera facendoritor- 
«]no, che e di refrigerare, e di reprimere 


ile fumofità del vino , al capo afcenden- 


. ftis qelTriffone nel Simpofio di Plutarco 


idifse; 1l Cognome di Medico è Bacco 


| lefserfi attribuito, non folamente come 
«itrouatore del’ vino., medicamentorum_, 
è walidifimum, & fuauifimumi ma ancora 


perche a valerfi dell’ Edera, che ha vir 
itu afsai potente di refliftere al vino , in- 


ei ifegno a Mortali, eaque baccantes coronanity 


ivi minus da vino laderentur , hedera (uo frigore 


*xlezza, autenticata ancoracdà Clemen. 


«re Alefsandrino nelpedagogo lib.2.cap. 


BD. Aedera scaguè refrigerat, e fecon Ammo. 
mionell’ alegato:Simpofio di Plutarco, 
l’ Edera. d' efser calida d’ affermare 
îine piacefse; dirfipuote, che aprendo 
xcol fuo.calore li meati concoîtionem meri 


 ladiusre &c, e perquefto ancoraà Bacco 

fil preggio d’.efser Medico nonfi veràa 

Wi 4 N N > 
icemar punto j. e. però4;0 fredda, ch’el_ 


la fia con Triffone,0 calida con Amma,. 
mio, chiaro e, fecondo fcrifse Arpacra. 
rione; Bacco prefso gli Egiziani, d’e- 
idlera efserfi coronato, onde cantò O. 
lvidio. 

Bache racemiferos bedera redimite capillos ; 


E pe. 


CN 
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mana” Ga eo i e MP". 


feci area 


E però ò perl’vna, ò per l’altra fua vir=" 
ru ella ftar molto bene congiunta col” 


vino, e per tanto con Tertulliano lib, 
de corona, effer dà conchiudere in pro 
pofito dell’edera ; q4ò4 bedera natura fit 4 


cerebrum ab helmco defenfare , cioe da quele 


lafonnolenza, Oftupidezza dal fouer- 
chio vino cagionata ; Tralafcio , che 
quello diffe Plutarco, leghirlande ef 
ferrimedio contra al vino, fu affa1 pri. 
ma infegnamentod’Ariltotele, d’'Ari» 
filone peripatetico, né fuoi trattati d° 
Amore, e forfe anche d'Andrea citato 
dà Ateneo allib.15.;li quali vnitamen 
te affermarono, li più antichi nelle gra» 
uczze; e dolori del.capo dal fouuerchio 
bere cagionati, coftumanano con ma. 
nifefto loro giouamento con naftri, 6 
funicelle‘Legarfila fronte ; li pofteri per 
aggiungere all’antico rimediov ec#ler#z ; 
e marin delettationem coronas excogitaffe» ; 
Perquefto Galeno de rem, facial dolore 
di capo, è per ebbrezza ; 0 peraltro la 
corona di rofe recentemente colte dà 
per rimedio; &-il noftro Manardi ccl 
‘Frago quefli fiori loda controlo iteflo 

dolore. i 

E vaglia il vero ; in proua , che fe 
Ghirlande nelmolta bere, che fi facea 


® 


ne 


C'APEMECI 
rey consona 1 nr mora 
il ne’ Conti, e nelle Nozze più lante 
| dagli Antichi iS’ adoperafferòo , ini fia 
| fatto lecito addure Sitehò di Virgili; 
| Eglog..6. Quefli il giorno manti yauen. 
dos comcerafuo colttime, sbedazzato 
i affa:, egli nell’antro afmaltire col fon- 
noulvinoerafi ricouerato,e da due Sa 
i turigiouinetti. che vaghi d° vdire delle 
| fue canzoni, n° andauanovin traccia, fù 
.l nelmedefimo antro ritrotato, che tut. 
\\j rauiadflefo 1a terra fe nedormina, e la 
{i Ghirlanda appurito di capo gliera ca- 
v{.duta: 
oe. Chromis, & MnasyIus in antro 
E ilenum Pueri fomno videre incentem 
Inflasum beferno venas, vt femper, Taecho 3 
Serta proculzantum capiti delapla iacebane, 
ie nel Poemagrande, allora, che Enea 
+ Qintitalia pofe1l piede fatale comanda 
ta compagni; che all'apparire de primi 
ialbori ,coraggiofametnte il paefée; echi 
im era il Signore inueltigalfero ; e cid 
“i iderto., ordina, che contazze £'liBafe 
sa Gioue ,.cin talola i recatte 11 vitto; é 
fa] fluo Padre Anchiie"fi potgelfero pro- 
icr,e voti, e infanto, cgli lerempia di 
Wwerde fronda fi cinfe j ecco le parole del 
MPocta lib, 7. | 
Nunc pateras libate Toni , precibufqgue vecate, 
(A, #11 - 
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Anchifen genisorem, & vina reponito Menfisi;\” 
Sic deinde effatns ,frendenti tempora ramo 
a do 
Ortenfio fcriue , Enea efferfi coronatco)* 
PIL facrificantsnm 9 che perciò nel di lui!“ 
arriuoin Sicilia, allo fteffo Padre Ami" 
chife , volendo far fagrifizie , comani 
dò,ch'ogn’vno s'inghirlandaffedi verdi)‘ 
fron. 'c , fi come egli ancora s° inghirlami "" 
dò di mirto, come pianta à Venere fui"! 
Madre dedicata, onde al lib. 5. fl leggerli" 
eso. © cingitetempora remisio i 
Sic fatus, velas maserna tempora mirto ro UU 
Hoc Helymus fecit .. 0,0. 
Così pure fece Acefte, e'l Fanciullo Alf! Nt 
canio, e poi appreffatofi al fepolcro , aa)!" 
facrifizio diede cominciamento,, Lattl». 
ranzio al lib. 1. l’.vno, e l’altroluogeguili 
riconofce anch’ egli per fagrifizio, diid »' 
cendo i eni, cioe ad Anchife , non renramal riti 
immort alstateri Vernm etsam ventoruna sribussti Utet 
poreffaserm ; con qu elfuo dire po/cagns vensdiim 
pos: Mafianfi pure 1’ vno,e l’altro fagrii.i 
fizio, ad.ogni mado in Conmti ambi. 
due terminorono; del primo fatto imud) 
Sicilia. I 
Ordine abena lecane ali fufique per berbam Vil, 
Subijcisns verubus prunas, O vifcera rorren A LUG 
E vuol dire,come il Caro gentilmentedha 
trafporta . ” a lend: 


27 


| ‘» Altricibinefero se tutti infieme 
| + Su’lvwerde prato a conuiuar’fidiero. 
«yi E pero cosi'inghirlandati lietamente. 
id pranfarono, Del facrifizio fatto all’arri- 
|| uo in Italia, dice il Poeta 
Certatim inffamrant sputa: , Arg; omine ma- 
gue 
 , Craserasleriffatunnt, & vina coronane . 
{Sopra:del qual luogo Seruio fpone il vi- 
DA corenane, prò pareris, nella maniera, che 
diffe altro re, Magna crarera coronat; Il 
i dotto Lamberto , nen ipfa vina, fed pocwlas 
\metonymia , qui tropws Postss ef} familsaris ; 
idtutta volta il Caro cò molta leggiadria 
{così volgarizza que verfi 
i + <-+, .àtanto annunzio 
(CD a, tutti commofsi,à rinouarle menfe, 
MH »,adimuitarfi, à coronarf , a bere 
Î" 4 ‘s lietamentefidiero..... 
‘" iSichealtro fentimento ancora, oltre 
al coronare il bicchiere fi può dare al 
"Fina sorenant; ma per ora in propofito 
"4 delle Ghirlande , l’accoftarmi algiu- 
‘. idizio di quel valente Traduttore non 
*“ limi fi difdica, e tanto più, che quefta, 
\inrelligenza dal Raderio in chiofando 
’‘iquelluogo di Marziale al lib.10.Epigr. 
i fg, cum regnarrefa Gre, viene auualorata, 
dicendo ; Refa cerenati enim potabant; & hoc 
B 2 aft 


FOA 


[ARTT «EE «de 


nn 


eft quod exiffimant aligui vinum coronare > cima 
coromati:: biberent os nel qual luogo dii 


Marzialea.maratighia bene le Ghirlans., 


dee gli vngienti, vengono vmiti, 
Chm regnat rofa com madent capilli . 


Madent,chiofa lo ftefso:Raderio, delibattii 


vnguentis, Il medefimo accopiamento im 
altroepigramma-deltib, 5. firitruoua .. 


ter» eee 


Pinguefcatinimiomadidus mibicrinis amonmea +. 


Laffenturquerofis tempora futilibus, 


Onidio.parimente al lib, quinto dé Fal |; 


fl li congiunfe . 
Tempora Jutilibus cinguntur tota-corenis 
. Er latet iniefta /plendida menfa rofa . 
Ebrins incinttis philyra conuinn capillis 
Saltat, & Lrapradens vritur arte meri ii dl 
Efe difaperlaragionedel coronaréal.-| 


lora che maioribaspocalivi brindifi , e gl°.-| 


Zen 


inuiti trà Conuitati là gara andauàneo! 
attornos alcuno brama ; quefta pronta . 


mente eslireca 


Bacchus amar Pores , Baccho placuiffe corondii . 


Ex Ariadneo fiere noffe potes i 
DalPoetwAntifane furono ancora vn. I 
guenti corone congiuntamente Meli 


touati.così dlicendò prefso Ateneo libinili . | 


Ob/onij apperentiamvaldè excitane 
Vagmenti odor, corona 


> vinumqueThafiumi" 


Lo flefso. Ateneo così parla:d’ Archeed | 


tirato; 


CONETIECA 


encnnzicn) CISSE end 


de 


5 ‘ 
Letememcemeniiii nen) 


ftrato ; Archertratas igiturparandi varijs no- 


vdlis vbfonij peritns, è cana propinationes, compo- 


ratione/queradhibendas éffe 3 hc Unguentis vien 
dum ;fic'inguie 

Perpetaò verò coronis inte cenzin caput reo 

dimitum fit 

Omnifarijs, quibusfelix terra folum florer 

Stilatitijsurnguentis coma bois INUTNLILUF o 
Ma'di:coreito quabinfeparabile muri- 
taggio diGhirlande;-e-d’vngirenti, fe 


«crediamovà Plutarco s anche nelle per- 


fone.realigfedé cene rende la Corona, 


che Artaferfe degnò di donare adAn- 


talcida Lacedemone; Rex /uazs ip/e coro» 
nam unguento immerfam ferriiufit ; E lime 
peradore Vero;'àfuol contati perte» 
ftumonianza/di Capitolino donaua;e 
Ghirlande; ed'vnguenti; : cormasi quin 


(CL3478. datas lemmnifcis aureis interpofitis, & 
“alieni temporis foribus., data & vala aurea 


cum vaguentis ad fpecieim alabafirerum. Von 
belliflimo luogo ancor di Cicerone pur 


‘oramicade in mente; Egli in vna Ora» 
«zione indiffefadi Galliondefcriffe;anzi 


congli occhi:fecequat vedere vn.Con- 
Uto «dî ogni -diffolutezza ripieno ; re 


‘elamer, vi consiuium mulierum, vi Jympho= 


nia cautussvidebar mibiwidere alios intrantes, 
al10s autem exeuntes,partim ex vino va cillàtes, 
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parssma hefferna potatione ofcitantes ; Vefcebatssi! 
inter hos Gallins ungudtis oblitus redimitmi con?) 
mis; Qui douereitacere il'rimanéte;.mid 
certa qualità di corone vi fi nominanid "°° 
chetroppo meritano d’effer ricordater||' 
Humus erat Imtulenta vino coronislangasduiss. 
È /pinis codperta pifcium;. le quali languii* 
dette ghirlande, uffer doucano per mid! * 
auuifodi rofe; e d’altri fiori gentili, co)’ 
me quelli, che fentendo.il fumofo bolli '* 
timento del vino falito al capo, ben.tal* * 
fto illanguidifcono ; & appafsifeonoi * 
laonde allora ,-perche con la loro priij”" 
mierafrefchezzariereamento, parchid “" 
non rechino ,. vengono gettate ;. © peri ‘| 
dighirlande paffe, e languide il pauiil 
mento del Triclinio, 0 Cenacolo ess!!! 
ricoperto. s. Di si fatta corona feruifis) |"! 
quel metore Tarentino, allora, che pel ©* 
impedire; non fofle.alla diffefa. di Tal 
rento chiamato Pirro , finto vbbriaccd i") 
con vna corona languente in.capo ,.COrl è 
vna facella., o lampade in mano,.ed.val “ 
Trombetta.innanzi, entro furiofo ing "7 
Senato, e con.poche, ma fauic parool 


Re; dalperderla libertà con la chiamaafi 
ta di Pirro, fece pruoua, benche pini Na 
darne.di rimouerli; «Accepra corona , del" 
lampade, {criue Plutsrco , quafi chris, ati | sn 

bicina.- 4) 
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il e 
| bicina ducente; Il Traduttore tralafcia il 
sl langnida; ma Bier Vittorio più fedel. 
segg mente dal Greco trafparta ;/#mpra corona 
pad languida ,& facula, vt mos ebriorsam «ff, die- 

| cente tibicina, Che perciò ottimamente 

lil volgarizzatore Sanfouino , così traf- 

) porta;zo/faf in capo vna corona di foglie mar- 

| cie ,egnaffte; E perchela rofa toltamen- 

ite appaffifce, e languifce, come quella 

| da cui gran copia di quel fuo gentilifli- 
“| gno; € fpirituofiffimo odore efala, e fua- 
‘#20 pora, chequaffanimala tienein vita, a 
\ wntratto languédo impaltidifce, e mo- 
i Te: laonde Clemente Aleffandrino lib, 
(1 3. Pedag. dice della poca durata di fo- 
‘% miglianti ghirlande, e fori, Farim aw- 
U "9 sem probesur eorum vita brenitari ambo enina 
LIS flacefcnunt, flos, & puliritudo , per quetfto, 
28 dico,lo.mli credo, che ta vliittande di 
?# quelbuon Cittadino di Tarento, di ro- 
Mi fe, edi viole foffe compofta ; Ref asrem | 
n ferine Plutarco nel Simpof, Rodor dici- I 
(00 pr , guia multum odoris exhaléet, quò ft, vt | 
Ud essam celerimie marcefcat; I° allesato Cle- 
ii mente dine etiam dicune Refam Grecè rodon 
Mu fuse nominata , quod odori; plursmum fl. 
ell sesso emniesar, ided cirò marcelfcir;e così ane 
wwf cora fcriuc il gran Rodigino lez. ant, 
#0 lib. 37. 1o confermano coloro nella Sa- 
dii pienza; 


PO 
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10% 
Piana: 1,5 Coronemus nos rofis, ante quam mars iii 
7 (cani cLQ€ ayanti appafilicano, e muo,. 
iano; Cosi.credo i rgita fpiegato il Coras.ì(ì 
ms lanzuidulis di Cicerone; ma ora € "uom 

o.1l cdifcorrere vnpoco {opra1l I (scilibugs tini 
n Maitiale, 1 /usilibus coronisd DIA | 
uidio.; effendo affai conueniente allaal un 
propolla materia, il darhe qualche c6)4 ius 
rezza Seadungue dalli di malo al Cid 
lepino»; vedralli,, che/#tis, virol direi t 
cofa cucita; Domizio, fopra il Itosodii. 
Marziale di ‘duc forti, dice effere le cos 
rone,,Oghirlande ; alie patiles, alia futisd n) 
des; diftinzione tolta da Plinio allib,z1t 

CAp.3. funemag: autoritas paclili corone ra 

des falcorun facrisinuenimus, & folemnes cars 
Is € poco dopo, Sutilibus 130x pertitis ab en 
India aut vltrà.; luogo pero inaltra mad 
nieraletto dal Turnebo; Quetto Valen4d 
tuomo,tre maniere apporta di shirlanil 
de; Pattiles Sutiles, & Pleciles, iù alcunui 
Rsisnateveriani apps {ano quarani coroiamenidi i) 
ram torslorotrundo, vel ona unigr, parti i 

gunsurgue je vuol dire ,che erano ,0 fol 

glie, 0. fiori intorno & celti cerchiettiil 

rotondi acommodate,e dalle RO | 1 

per coronamento del capo adoperate;; 

sutiles;futoslabebant fore: 3 AH! COTOMAMENTANIÌ 

febant ferè è mero rosa, folio;il te tefto di Plinio il 
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SEO n fi 
| inquelta guifa lesendo ; Tranfiere deinde 
ud adrofaria, eoque luxuria broceffit; ve bon effet 
ni grazia, noi mero folio futilis; di maniera, 

i ehe quelle di folefoglie‘di rofe infic= 
me maeltrenolimente cucite auenano 
«il allora ilvanto, e’l pregio; Seswe la, 
i ghirlanda Plettilis ve quetta è farealis) vel 
ramulis plectitur, & inneftitur) vt ranso lau 
ri, ast myrti; quefta diftinzione del Ture 
i nebo lib. 18. cap. 29. Aduel.e-fesuita= 
i ta dal Delrio quelle parole dell’Aga- 
nil mennone di Seneca chiofando 

v0o0v.T'ibî nexilibus 

Turba coronis redimità venit . 
0 Di quefta ghirlanda pledilis fatta di ra2 

sd mufcellipiegati, e ingiroattorciglia- 
und ti, abbiamo:vn' autorità! nelle Bacchi< 
ir de di Plauto; Atto.1. fén.1. doucil gio- 
i mine Piftoclero così dice 
Prò galeafcaphiumiprò infigni ft corolla ple= 
ctilis.. 

ji Soprale quali parole dice.il Lambino ; 
ibid corona plectilis eft que ex ramo lauri.,. aut myra 
ili #5, aHf femulnetitur non adbibitis vllis orna- 
el aenzis /upermacaneis, quales unt lemnifci , 
A' formare queftafortad: ehirlande n6 
ij tanto ilLauro, e il Mirto erano adope- 
ratti come 'infesna gl Pafcali; ma an> 
csi enele fottili vermene di Salcio come 
0 bd $ quelle 
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quelle, che ageuolmente fiattorcigliasì 
no; eftringono , onde in.Ateneo lib,.1 5,1% 
filegge Ex Amerina Sulsce rufficerum corenaso) 
menta; E però vero chei Cari, qualunel"!” 
que altra mamera di ghirlande pofteus"" 
in non.calere , quefta fola di Salice)". 
adoperauano;. ne debbo lafciar di. ri44 * 
cordare., che Triffone, nek.Simpofiadii ‘*. 
Plutarco, le Corone de fiori, e. particosd 
larmente di rofe, e di viole approtnas"!" 
ua, come dallà natura, che niente opesd'* 
rain darno per noftro diletto, genera ** 
te; mafpogliargli alberi di foglie, fera *"“ 
pare iloro ramucelli ,.vna. barbaraalti!! 
crudeltà egli la riputaua,. effendo le! 
foglie non tanto per ornamento dellee|!!%/ 
piante prodotte, quanto perdiffefa des) 
frutti dall: ingiurie eflerne;.in guifa,j 
che fe. humano fentiméto elleno auefed “Ii 
iero, percerto dello flrazio loro. comi A 
Pierodalle vigne nello ’nfernodi Diter]! 
canto 13; direbbero || 
3) 00009 . perche mi fchiante 2 i“ 
33 re perchemi fterpi. I 
,;3 Non haitùfpirto di pietatealtunoMiWi,; 
»» Ben dourcbb' efler la tua, man piùifliù 
pia; | 
Ti Lauro fù fempreingran:wveneraziones]!{.: 
che perciò Einpedacle;che fe ne aio 
e: Ref 
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| fe pure vna foglia, non comportaua.; 
rel A° Lauri foljs abfrinendum prorsis, che così 
| trafportail Rodiginole@& antig. hb.27, 
| cap.26, e forli per quefto.rifpetto.d' in- 
. trodurlo. ne conuiti fi suardarono ;. fe 
«| bene Ateneo lafciò fcritto altib.15.la 
“li coronadi lauro, perche rifcalda,e odo- 
| se affaigraue fpira,, comporazionibusinusi- 

| dem effe sndicarmar; di che perauventura 
‘i fronde finobile fdegnata-, fe fù da con- 
‘’"| iti sbandita, nelle fronti fublimi degli 
72% imperadori , e nelle tempie ancora dé 
| più fourani Poeti altamente ricone- 
‘“| roffi; contutto.ciò egli e purvero, che 
‘1 Ibico fecondo riferifce Atenca inzerco. 
| remsmente, annouerò anche il Lauro: 
‘# Ma.ftranoben mi pare, che dalle ghir- 
ki tande anchele viole reiecerune ; è quefto 
i perche edore caput feriuns.;e pure 1° elpe- 
0 rienza dimoftra, che gratiflime fono, 
+4 come gentiliffime foricre della. fopra- 
\uegnente Primauera; e che non-troppa 
\grande,.ma-foawi fimo .odore da elle 
lefala, che-percio Teofrafto lib. 6. trà 
"| fiori dà comporghirlande le annoucra, 
i come-anche-fà Ibico appo Ateneo lib. 
15. e Clemente -Aleff&àndrino afferma, 
0% te ro fe; le viole ci giglitràle ghirlan 
WAI de elferfi adoperate, e Ptutarco nel 
B 6 SMR 
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Symp.non folamente lo iteffo confer-. 
nla;.ma.d:,auwantaggio: la.ragione, e: 


1’ vtile aggilnge; Es que lewster IU tera? 
siediocri contatta vapores repellunt , vi viola..|{l 
CCA 4 & rofacea COrOnA 3 virunque enina, horuna\ < 


aStringis, reprimitque odore fuoea quibus capurt) 


 granatursz Filetta preflo SEE ch Ci 


che airami di Mirto violas, & atiesfloress 
complicane; L'Autore del poema Ciprio,,] 
6 fofle Egefia, 0 altri, nel novero del 


fiori coronarij ;pofe anche le viole ; lol i 
iteffo. fece aa nel.2. b. detta.) 


Georgica ,e Cratino nesliEffeminati sil 


Ne a maggiordiffefa della viola e dar 
tacere; quello nel Simpoffo fa conta. 
Plutarco, che in vn conlito celeBbratoo 
in Cheronea, effendo già imbandite: 


cris generis poma , VO de conuitatici fuji 


da cui quelle parole d’Omero furono» 
ricordate. indefcrinmendo: li fortunati) 
giardini d’Alcinoo.,. egregio mali frutu,, 


ò comeda altri fi trasporta, mali prilerunor) di 


frustum s Il Poeta fiterue de ll’ épitetooi 
Aglaocarpum, il quale figni fica /p/endidura, 
nItiAuTmA, preffantera ; 3 Fu dunque ricerca 
to, perehe Omero, quell’aggiunto all 
pomo:don: ato utefte; vno.ci fù, che dif 


ic,inquelfrutto tutte le bellezze, edil 


eccellenze degli altri. vagheggiarfi, cd4 
cIO- 
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Prete anti” rmeomezmon to | ; nanni dal SISI piro dissi 
ciofiach'e ineffo; al toccarlo erala tele 
catezza della viola; ché‘ non inibratta 


\ fedfragrantia opplet rantehtent; in Glire el 


i | 


LI 


fere di foatlifimo gurftogéf9re cifattulà» 
vifu iucandiffimum mali i 4c dunigiteà 
quella fpecieidipomoiltitolédibello; 
e di nobile conuiene, perche in fe'fief 
fo fa delicatezza del ratto ilatfoduftà 
delgufto, la gentilezza dell'odore via 
vaghezza nel vederto è suifa ‘appunto 
di viola rinchiude; certa céfaà €, ché» 
i’ onorato titolo, e nobile pretésatita, 


| Che feco portal’ aggitito aglsscanpari pit 


propriamente‘alla viola sadattarta. 
onde per tanti rifpetti;di fod:sfareal 
tatto, alguftoyall’odorato, ‘e alla vifia 
che vnitamente in fe ritiene, dalle» 
ghirlande non e dà sbandire anzi trà 
fiori più degni, fe le déue conceder 
luogo; eà'me intantolubogo ; e tempo 
ui fi conceda per ticordare; che pe 
ne fini principali le'shitlandefttironò 
neConuiti amnieffe, l'viiò ; édilprit 
miero fi fù I’ vItile;-l’altro il diletto, 
che così da Plinio, da Ateneo, da Clea 
mente dal Rodigino', dallo Stuchiòo; 
dalPafcali, edin' fomma da quanti di 
si fatta Materia anmo fcritto ; chiaro fi 
raccogliz ; Del diletto già vdito'auete; 
com” 
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comei fiori, e leghirlande con il loro, | 


olezzare,econlavaghezzafoanifima. 
mente cel’ comportano; E come che. 
del’ vtile alcuna cofa, guari none, fà 
fia detta, il fentitne.-pur anche alcun’ 
altra mi confido nonvi fia pereffer di. 
fcaro. 

Scriwe Plinio al hiba1. che tra Greci. 
li primi, che delle ghirlande fcriueffe- 
ro furono Mnefteo, e Callimaco Medie 
ciamendue ; li quali infegnarono quae 
li ghirlande recauan’ danno., e.quali 
alleuiamento.: quainiam,@ in becefaligna. 


valessdinis. portso» E Plutarco nel.Simp, |. 
forli da coftoro ammaeftrato .lo-fleflo. |. 

infegnamento cidona, auuifandoci di, 
guardarci dall’ vfar le ghirlande di fo-. 
glie di noce, dinarcifo,e'diruta; comerl.. 


cutte molto nociue.:. Nara, &awcarm Cas 
ryami dixerunt., quod. (piritum.grasem , ac fo» 
porem incusientern.profundum Exhalavs, ledaty 
qui s/ubenrecumbunt., & narcifumquia tore. 
porers mersis SNcwesne s.'grasmedinemgne torpie 
dem; Rmtamqueg: peganon 04 de canfa dit 
autumat, fauella di Sofocle ,qmed.eb. ficcso 
gacem calore miatam, femen genitale conffrin.. 
gar, tr conguler; e perquefto foggiùle nel. 
ia Gencantro. G, B. Sinibaldi alle D6- 
neinciate clla efier mimica : Scriffero 
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Ariftotile, & Ariftone peripatetico ne 
libri; che l’ vno; el'altro ;dellecofes 
amorofe compillorono, che gli Anti+ 
chi ne’dolori;,egrauezze di capo dal vi. 
no cagionate, oportuno rimedio effet 
loro riufcito, confunicelle ftringerfile 
tempie :-qH04 cam ligaturam prodeffe ‘eredita 
rent: Vn cotale Andrea, forfi Medico 
anch’ egli, racconta al riferire d'Ate-- 
neo, eflerli accaduto», ad vno; cui fore. 
tementedoleua ilcapo di comprimer- 
glielo,e.che da. quel dolore libero rima 
fe, dalche venne incognizione ine do 


Sacestens my 


loridel capo ftringendoto con legami; 


effe dolori: prefens amxilimm, © perciò è. 
quelli , che fouerchiamente aucan’ bea. 
ùuto con edera ftretto leganangli ilca- 


| po, comepianta , che di:coltinamento 


non abbifogna ’ &vbigue ‘promemit copiofa > 
oltre che allavifta none difpiaceuole, 


te. ii poiche corymbis 9 È folss virentibus fronters 


opacat , adfirictionisque vehementiami patitur'y) 
ed’auustaggio rinfrefca: cisrà odoris grà > 
usratem al che aggiunge Plutarcasl’el- 
leraperfua proprietà natina refiltere 


«el gagliardamente‘alvino:perla qaal co» 
iii fata‘coronad’ellera a Baccofu dedica»: 


e GLi 


se} dadel vino , medicamentum valentino: 


ta, imperochesheglinuento labeuan= 


con 


N e 0& 
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tenti 


er /unnifimi; &inalisindènefcenzibustafciò 
anche-ottimo:rimedio: Per laqualco- 
swdico,dall’ Oracolo Pitlma., per rela- 
zione di Mnefiteo ateniefe , il titolo di 
Medico gli fu donato; così fcriuendo 
appo Ateneo lib.1.Atbenienfibus refponfo 
Lbytie infame fuiffe vt Bacchsm Medicumves 
| serarenturiz «il quale da Camaleone-con| 
quetti.verfifù regiftrato. 

Viginti antecanemsactorider poft ipfe diebuari. 

«LE dibus umbrofis settus, Medico vrere Baccho,, | 
Dall'efferfi inuétato l’vfo dellacorona 
cdbiellera dall’ efler facile a tronarfi peri 
tutto: e atta a fart' vffizio di funicella,, 
periftringere la.fronte, e.le-rempie; cos. |}; 
me fiedetto; mi fo lecito di credere |} 
della: corana:di! falice amerina; cioe? lì, 
d@agno caltosvefferfi Magifte per tefti=. | 
monianza.dAnacreonte:rcinta la fron=-|}. 
te poiche 44 nexus eft idonea fcrine Ateneor|i.. 
lib:15.laonde Adinetastemendol’effis. | 
gie;0 ftatua:diGiunone;abbandonanda: ||,. 
»Samisabli Cari!fusgir ferne:volleffe;; ll, 
contungiramufcelli ci falice Amen..|i 
nafortemente lesolla ;;e ftrinie e ciò) | 
egli non fece folamente:; perrquelioiol; 
ne flimb porche quellà pianta; a4zz44) 
musi din propinguo effet copsofa coin loco, vbiili, 
crnninabatae » ma:pentimediare‘ancora |; 
pie agli 


Potace dli 


rd 


agli afcendenti vapori cel dino lla pe> 
tifa tempora precimxiffet > | 

Dopo, quelle prime’ funicelle,, 
fciu'ole, lemmi dette da'Feito; cò di 
lino, SE aranotatto: quod antigui {= 


{> 
spurg 


Lib | fmun f UE genus coronaruaTa Lantaruta : dopo 


dico l'auere introdotte fe: vhirlande 


i d''elletà, fi diedero 4 penfate * come 


1} 


sh 
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alla necellità del finiedio;fiitreffer'abdi 
Ittro, e la vagheZza poratoracr pavia? 
ic: bi differo Ariftotile.'é AfItone put 


i dianzi allesati : pofferos autem’, vrormatus 


| adderciur quidpiamtemporibus, quod compera - 


gionis oblettamentura eft coronasexcosiisite, 10 
quali ‘alcapo principalmente Lan 
uano , quia fedes in eo fis odsnisià fenfustrs 

F Ateneo dopo itlcominciamento che 
pieffocgli antichiebbela corèna-a”el: 


Ci lera ANIA cd amente foggiize s Artani 
| snde voluptatibus slletti homines pràtereamib 
i vim qua ebrietatis incomodis medet ur; G cons 


À PI . P a 
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| 
3 


Li 


| tofe diedero pri incipio nea ciò fare i 


tim delectationers experiserunt, H po ii A 
fto alle ghirlande di fiori ed’ arts è odo 


può dire, che dalla fteffa Narara foflerò 

ammiaeftrati, come dpi ;siché neili 
ifteffi fiori, e nell’erbe Ha colrimedie 
congiunto il diletto: s pr onspiifi mura isilofi, 


“4 


Ad) 42 (FI 
n) n no ca SWSSRni pienza e 
dice Ateneo; ex flermmfafcicnlis , me fersis 
praferstim natmra duce, atque magiftra : gia lu: 
dellerofe,e delle viale fic dettaaflai, |, 
e perora le proprie parole di Plutarco |, 
bafta ripetere: At florumm exhalatsones note 
rabilizer contrà hoc mals prafidio funt , capute 
que vel arcem muniuns ad ebrietasem pellene) |‘ 
dam: nam ve calidi flores maolliser apariendisi| 
micaribmefaciunt , ut per/pirare vinum poffet: | 
que leui rer frigida (uns , mediocri CONtACA V4=:» 
pores repellunt vt violacea , © rofacea corona: 
verumgui enim hormm ad firingit , reprimisque)) 
adore fuoca ,quibws caput grasatwr , © digra..|** 
zia meco olleruate la parola consega i; | 
poiche fi fatte fiorite ghirlande nonfo». 
lo siorano con l’odore : ma eziandio»] 
contoccarla fronte, el capo, dalche:l." 
s'intende ancora , le ghirlande nomuel ‘* 
tanto nel di fuori, quanto. nel di dentroz,|" 
di fiori, d’erbe, e foglie effere accon..|"" 
ciamenteripiene, e perquefto non [@»-|. 
ja conla frelchezza in potenza per co-. |. 
fi dire, ma inatto parimente giouano.4Ì |} 
rintuzzarli vapori, e le famofità del vi.-|"% 
no.ecolìalcerebro ndaggiugono fred.. | 
slo; come vien detto incontrario, ma iii 
bene da quel calore ftraniero, e da.l. 
quella granezza vengano è liberarlo: |" 
coi vesitli.mo farà il detto d° ARGO IA 
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i de fenf..cap.s.ad auxilium fanitatis fatta ef 
«| fa fpeciesodoris, e quello ancora di Pli- 

| niogiàricordato ; i» hoc eff aliqua valetw- 

\ dmisportio:.e perche odoris virtus calida ma- 
‘| sare ef, il ceruello per natura freddò 
‘| giouamento ne riceue, fopra le quali 

| paroledice Aueroe , olfailia curani ab 
| enfirmitatibus capitis, È olfaitum eft in maiori 
| parte calidum, & ficcum, 

La corona di Mirto;. con altronome 
detta di Naucratite , molto: galiarda- 
mente i fumi importuni del vino ri- 

| fpinge adiettis rofisi Sentiamo Atenco” 

| atcum mirthearo corond , quaradffringie, & vini 

\ exbalationes arcet ; tum è rofis. qua, granita. 

| semcapitissorn mibilfedar, & affwanses potto- 

| mes vrefrigerat., v/urparune, che perciò ca 
il Filenide fù:fcritto 1 è mirtò corona meri 

i 

| 
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mapores prohibere , e rofis autem vefrigerare, & 
Uh gramisarem capitis lenire :Ma già parmi d' 
vdire vno.che mi richieda, s'ellacra 
di rofe,e mirto compolfta:, qual fomi- 
glianza: hà col nome di Naucratite, è 
vii gni fainftanza., declaratisermos; \uon: 
‘| de à.rasionare 10 miaccingo della co- 
iti. nona Naucratite e moftrero inanuan- 
Mi taggio;, che lerofe fiano amate da Ve. 
(dif nere, da Amore, e dalle Grazie an: 
fil di COra,. 
Da 
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| .« Da Policarmo, come fcriue Ateneo, fc 

| vnlibro delle cofe’,efatti. di Venerefi 
compofe. in cui giefta marauigliofain--\Wb 
aenzione fileggeua.. Nella.23. Olima.li 
piade.Eroftrato cittadino di Naucratie 
re, Città di cui fitroua memoria preffonllì 
Strabone al lib. 17. in molte Prouincie: 
per fuoi.affari mercatantefchi negozia--| 
ua, e peruenuto in.Paffo di Cipro vnail 
itatuetta; 0 Idolo di. Venere; che di al..\\ 
‘Xezza vn palmo non .eccedeua, conielti 
opera affai vetulta -per-portarfela im, 
Naucratite, glivenne. comprata, Oraal», 
auuenne.,. che. mentre con fua Nauewuli 
gra. vicino all’ Egitto:, vnasì fieratem-.\x. 
pela improtifamente.leuofli, che ftor..li,; 
dito , e confufo,.nedone fi foffe»ne do... 
a elfarore de yentido fofpinseffe, ni-.\l. 
ente. conofceua,.ricorfero. egli je gliili 
altri tutti :co, prieghi, e voti-à quello], 
Idoletto.di Venere; affinche è faluamé: IR 
soli conduceffe.sAllotada Dea; comesl i, 
fauoreuolesle benigna verfo il popolo] mr 
cdi Naucratiteinvnfubirofece,ched’wml i, 
verdeggiante Mirto fulle la Name rico; 
perta;, ché .di foauiffimo odoretuttanlii* 
profumolla. Perlaimprouifa ma fewil p 
glia li naviganti; e Paffaggieri, li duatii] ti 
gia perdata anean la fperanza della lo fin 

ro | 
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vr — consta peri Miro 
‘| rofaluezza e dalla'continia nalifea, e 
1 dal trauaglio infiacchiti; e Taffi all 
| apparire del lucido Sole; dal vedere 
“| appianati gli ondeggianti monti del 
>) Mare pur dianzi ofridamente adirato » 
tl pofte in bando le‘agonie della vicina 
I lorte, lieti ye falui ; videroye falutal 
i} rono gli amati confini, é tanto fofpirati 
it di Naucratite . Allor Eroftrato con is 
uti Idolo di Venete ;e ton lo fteflo verdeg4 
mi giante mirto ; vfcitò ‘Fatto di Naue nel 
tì tempio della medéfimà Venere confa+ 
st erò l’vno, e l’altid;ed'in ringrazia» 
ii mento del grande riceuuto benefiziog 
righi peracta re disina ,vn folefiniffimo coniuita 
nd diedé a piùcari; è degni Cittadinije 
va cadauno d° vna “corona di Mirto fece 
ill dono cottefe; quam ided'nadiratiren Ap 
wii pellane . Così da Potitarmo LT èrigine di 
» quefta Corona’ fù'ferittà Se allorà, è 
so dbpè la‘roia al Mirto foffe accompas 
nl gnata, n6 lo so;sò bene ch° Aréneo alla 
“N fte fa corona 1mmed atamente Ta coni 
hl giunge; Hac Polycarmus, quibus fiderms adz 
yi Asbeo, mec'vilam alia , effenancratitens core 
UN 2247 puro, quam myrream, adiebtis rofîs 5.COT$ 
ill tutto ciò pare, che Anacreonte la co, 
‘| rona di'rote dalla fiaucratite difgiunga; 
a deoldire I | 
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Coreas vir ,quifgme eres habssit , 
Refeas duas, ancratidens tertiare, 

E vero efferci fiati alcuni, li quali |, 
conpoco giudizio, dò forfe perifcherno,. |, 
portarono opinione, quefta Corona dii |\jj; 
papiro ripiegato je contorto eflerfi cò». | 
pofta; nell’autorità di Teopompo nel. 
terzo libro de fatti de Greci, la lorori--|;;. 
dicolofa millenfaggine fondando; Quie» |...) 
ui fcriffe quell’Autore, dagli Egizijalli,,;, 
Licedomone Agefilao , alhora, che paf-. ||... 
sò in Egitto, trali prefenti,à quel grand” |... 
huomo inuiati , eglino la corona diili; 
papiro auerci pofta ; Se ne fà beffe Ate=. |, 
Deo, dicendo ;.nonsòqual diletto, e:|,., 
ricreamento; da vna Ghirlanda di pa-.|, 
piro,e di rofe contelta riccuer fi poteflez; |}. 
fe non fe forfequel proprio, che d’vnail,.' 
d'aglio, € di rofe compofta recarebbe:|l 
altrui s Dalqual paragone il Delecam-.],. 
piò la confeguenza con ragion’ ne ri..|n, 
trae: il Papiro effer di reo fiatore, nellai|\.., 
guifa appunto. chel’aglio fifa fentite;;|, 
dunque con qualche verifomiglianzati," 
Affermarfi puote, gli Egizijà Caualiere: |," 
tanto yalorofo, e rinomato, auere vnaili,, 
ghirlanda a guifa d’ aglio puzzolente: 
in donoapprefentata,, E vero da Tco--|, 
fiato, e da Plinio fcriverfi, cheincibo)]}." 
l’ado. 
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“| l'adoperauano,erndumyelizà È affumi; Ma 
| > aqui nontoglie, ch* efler non potefle 
idi reo odore, come fono le cipolle, 
“| l'aglio,ele fcalogne; tuttauia l° vno, 
e l’altro affermando, che del Papiro 
““| vafidiuerfi,e veftimenti, e coperte da 
‘li letto fabbricsuanfi, non par credibile, 
"| che fi fortemente à guifa d'aglio putif- 
"| fe,fe mò dir né voleffimo,che quello, di 
Ul! cui Ateneo fauella , foffe d'altra di. 
il} nerfa fpecie ; Sia come fi voglia, in di- 
{Pi fcolpa degli Egitij per auuentura dir 
Wil) fi potrebbe, che ad Agefilao far vollere 
é} fofteffo onore, che con iloro Dei co- 
tilel fumauano, dicendo Plinio, che del 
| fiore del papiro feruiuan ad Deer core è 
il mando, e che per quefto la Ghirlanda 
iii di papiro, cide del fuo fiore gli fecere 
Miu) o PL E tornando alla Ghirlan- 
,0i da Naucratite ; Polluce nel fuo Dizie- 
a»nario mi fi fa incontro, quale breue- 
tlmente ne parla , ma d'altra materia, 
.vfche di mirto,o Papiro fa compofe,egli fa 
stia racconto di fiori, e di piante a pro+ 
milipofito;e adoperate a far Corone,e ghir= 
\tMlande;e tra l'altre dice nel lib. 6.al c. 
cela 9. Se4 Anacreon etiam Mirri: P br Coriand vie 
\ntheoromarirradidie: tum È namcractite Corona sg 
(TA \bac antem dmaracni, erse , Ateneo fleffle-- > 
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foggiunfe, da.moltiper corona naucra=: 
tie: interpretarfi ex ce (dh (So) 12911 
quali,parole,non ha dubbiob, che dai 
quella dimirro ;Jadilinsuono; lama» 
raco altro none chela Maibranna, co». 
mie habbiamo dal Mattiolo,dal Mizal. 
do ,.da-Carlo.Steffano...c.da.altri molti; 
che. di sì fatte materie. hanno feritto; 
equelta.con'Difcoride., con Teofrattoz 
conBiocle,, escon Plinio ,;1a fanne cal 
fanfacco vnacofa ficfla.; ancorche-Ga». 
1gn0;.e Paolo FEgineta. L'amaraco.,. dall 
Sanfucco apertamente diflnguano; ma; 
ad noftro propofiro niente riliena;chia- | 
ro-rimanendo' fecondo il citato.Pollu..| 
CE» che, la, corona naucratite,fil.di mal 
sranna:);e al riferire d’Atenco, .fu diill 
mirto;pianta a Venere dedicatà, fe.be-.] 
neanche. a Cerere, come ferite Arte” 
mieoro-al lib. 1, innarrando deéllaco» 
rona:di misto le fignificanze, qualora 
VvViCcne fognatas ; Myrtea verò easier que olede: 
EEA ieri versus Agricolis comodat propseri 
cerereni, & Mulieribus., propter Venerem,.cft aste 
#evrcompinisytrique Dee hec plantat; la Epolta 
l'origine della ghirlanda naugtatiteuza 
perguela narauigliola, e fubita COM 
parta celmirto.fopralanaue.;. che an- 
ehe di. muto fofle.compolla, pare dai 
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credere ;; Maperche al mirto fu aggiun- 
arofa, come piace ad Ateneo, che 


hifaicredibile ; perlaqual cofa, e Pol 


imo odore , anranno potuto affermare 3 
lee foffle d’amaraco, cioe di maioran. 
ma .e tanto più, che di lei da Dioicorie 
‘He fi dice coronamentis apra; fi come Teo- 
»iffratto trà fiori, e piante per le ghirlan- 
tie il fanfuco , che fecondo Diocle lo 
IMteffo con l’amaraco ,) annovera anch? 
‘egli; Eperche nell’ Egitto abbonda 1°. 
Rmaraco al riferir del Paîcali, e odora». 
tt ;ill:no, arcora dice Teofrafto, vi naice 
“il mirto, che l’vno, el’altro nelle gshir- 
il ande foflero vniti, e tefluti, infiemeo 
fron la rota fiore di Venere , d'Amore; 
‘Melle Grazie, fi puo agemwolmente cre- 
“fÉHere;e delle Grazie ho detto ancora. 
iWMfberche come a Damigelle di Venere il 
mirto, e laroia fono dedicate ; lo fcriffe 
‘sffPaviania in fauelfando delle tre Grazie 
ip 1 1:b.6, Eliac. pofier, ear4m vna ro/41, ta - 
Lillian altera ; noyrtum ‘tertia prefere Bora 
kfe1one dà coluijara intefa, il quale fi ra- 
UG inentera 3 refam & 680173 myrthum Veneri fa 
crana 


ot 
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‘cram. come piantel’ vna , e l’altra dii. 
rara bellezza ; Graria verò Veneri pracami 
ierts Dijs attribute funt. 

E chela roia amata da Venere; cara foff 
feanche ad Amore fuo figlio, il foaue: 

‘e giulino Anacreonte fede ne rendecoiti 
dire nellefue ode yalla quinta, 

Rofeis puer Citheres 
Caput implicat ‘corollis, 

E per'effere :Amore delle rofe cos 
‘vago, quella diigrazra gliauuwenne, ch 
‘vna dalla fciepe ombroia coglierne vol 
lendo, ‘vna pecchia, 0 ape, chedirm 
piaccia , ‘gli punfe la renerefla :mano)| 
Anacreonte :medefimo Îlo racconta... 
vdite 
|. Inter vofas Cupido 

Apiculam iacentem 
Non vidit ; ‘eftque ‘puncius, 

allora piangendo, ratto nel Hlelicato fel è; 
nodella madre iua ‘bella voloffene, acd 
alta voce gridando. e chiedendo rimesdì ;;° 
dioalfmo gran’ dolore; | 

Heu occidi, òoccidi, inquie 

Vitan:que, Mater, Efflo, 

En me minuta ferpens 

Pennara vulneramt, 

Apem vocant Coloni | 

Cui l’accoita Dea quella bella rifpord}" 
fia gli diede Apia NG 


dea 


see 


ER) 51 A 


———=" cassa nen 


coevo. pis fi acumeR 
Tatum facit dolorem; 
«Quatum dolere credis 
Quos tu feris Cupido ? 
Teocrito vuole » che Amore dal pune 


‘gilione dell’ape feritorimaneffe; men- 


‘tre a rubbare il mele era intento, la 
i rifpofta pero -che-glidiede'la Madre é 
i la medefima ; eccolamell’.Idil. 22. 


Rage 


4 
Md 


Cui Venus i handquaquam:mirabere, [è 
sua fpettes 
Que puerexiguus-vulneratantafacis ? 
‘Quetfto fteffo cato accaduto ad Amo» 
re mirabilmente «al :fuo dolito 1ipie- 
.go0 in vn'Sonettola {oauiflima Mufa del 


\‘Sig.Carlo Maggi. chiaro lume della, 
\:noftra.itàliana Poefia, laonde ftimarei 
\ifofle delittoii qui non rapportatlo. 


pad aa 


DA 


Wuntod'Ape celata infrale:rofe 


4 Nellaman’ che vi:ftefe incauto Amore; 
| Pianfcalla Madre, e la-perfidra:cipole, 


«Chedficopria nella beltadel'‘fiore.. 
‘Orle ferite intendi; «ella rifpofe, 


? Chefainell’alme altrui;daltuo dolore 


io drinirn 


I 


Pi 
(1) DÌ 
h 


Benle proua più crude ,'e intidiote 
Di quelle deltuoditoil noftro core. 
Purlatua fpina a noitù non ifcopri; 
‘E in paragon di quefta Ape infedele 
Più ciudeltade; e con più frode adopri; 
7 Cz = 
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| ù de SR tri 
Ì Ci pùgi a mor'e inpromettédo mele, 
In rofe d' belta ne punte copri, 
Mal’inganno pi belio e piu crudele, 


Lo fteffo cafo racconta l’ Alciati né 
fuo: Emblemi, 

Ma digrazialafciatemi far ritorno adi 
Anacreonte per maggiormente confir=-|};) 
mare la rofa da Venere effer molto di- 
fetta ; poiche roficolorata hà ella guito) 
d’effer chiamata | 

Roficolor ipfa Cypris 
Vocstata mon me dois? 
Di roie erano le iue rottondettema: 
melle allora;che fnoriemerfe delmare: 
lsà fluGibus ranidens 
Medijs Venus natando, 
Trabit, atque pellit vada 
Rofeas fupra papillas. 

E non folo que’duo pomi viuaci,eran; | 
cli fofe ; ma infin’gli fteilibaci erandi | 
rofe 

Rofa {masini Cytheres. 

.E che maraniglia recar puote :ches 
Venere tutta di rofe foffe impaftara; | 
fe nel iuo nafcimento fpuntò la prima | 
roia? | 

Sed qua rofis origo | 
Quo carmsicis ab enàia 
ua DU Sale 
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; Sale rofidam Cytherems 
Spumis edidit profandi . 
Coronata di rofe la dice M. Iuftinoa 
politano Lib. s Eek. E. 
Tutta di bianche, e di vermiglie rofe 
,> Coronata le chiome &e. 
omo Che marauighae, dico, fe ornate di 
ia rofe piu graziofe fono le fieife Grazie 
e diaucrne molte fono vaghe ì 
Decns addie illa Nymphis 
Et Enrico Stefano così trafporta: 
Decus illa Gratiaram, 
Florente Amoris hora. 
E nella Defcrizioned. Primauera 
Viden® vtr snnenute vere 
Charites rofis abundant è 
In fomnra non iolo 
Hominum Rofa eft ves#pra? 
M: d'aunantaggio 
Rofa fpiritus Deoruns , 

Conchiud:, e ritorno è bomba: E{- 
fendo la roia fiore tanto da Venere 
amato, come afferifcono i. Beroaidi, +1 
noftri Magnantno € Berni. e lo Sche- 
dio, mon fi può , noncredere, rc ll2u 

»i Corona,ò ghirlanda Naucratite, come 
compolta di mirtoin honore della ftef- | 
fa Venere, anchela rota efferfiaccom- | 


>? 


CA 
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pagnata; come gildiz/oaniente pie 
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ad'Ateneo,.e al Pafcali “fe im oltre IN 


Amaraco ,.0o maioranna ci volete, nov 
contradico:à Pollirce; e fe bene fortt 
dubbito, che non così da prima, quam 


do-aunenne la-raccontata maraniglianl 


foflero fatte le aggiunte della tola È; 
della maioranna re fori prima quella, ,. 
po? queft'altra:ci ebbero luogo, ne 
ched’ affermare-cofaralcuna: nonardii 
reigiamai ; ben’affermo, e confefllo lle 
delizie dî Anacreonte anermi fatto agr. 


girare di fonerchio ;: Ora mi fi concedza 
1l'prouare.il gionamento delleshirlamilis( 
deneconuiti.antichi, Tràle ghirlande 


de antichiffima sì fù quella di Melilo» 
to, fecondo notà il Pafcali , e Plinio 1°. 
afferma:al‘tib; 21; e.che atale effetto 


foffeadopera ta, ilnomediSertola cal’ 
quale.s'appella; affaichiaro celo fàin..l< 


tendere, l'odore, dicono; edini fpecie: 


di quello:in:campasna; fi prodice ai 


Vicino a quellodel Zafferano ;:E Dio. 
fcoride diquello nafce in Zizico; edini 


Calcedone.fcrine j croci colore; & odoraru,, |}: 


biaber Campana Sertulà adjtringendi vires,mol 
Lit inflamationes omness quin etiamcapizis do- 
lores le4mat:, laondéè non emaraniglia; che 
nesliardori del Vino,aneffeluago neli 
le ghirlande 5. Aleflio nel medicameni 
tario, 


Aste) 55 (Ade 


tario, alriferir.d’ Ateneo lib..15. , cofi, 
ne parlò... 

Coronas è meliloto plurimas: delideras: 

E Cratino, negli Effeminati, li fiori 
più adoperati nelle ghirlande annoue. 
rando; come gigli, roie , viole, ferpillo , 
zafferano, e altriaggiunge . 

Et hadere floribus s, meliloro circumfepiente 

caput: 

Mihi femper tegituro 0... 

Doppo da.vno delli Conuitati d’ Ate- 
no àCinulco.fiimpolto, chele parole 
di Cratino dichiaraffe ; #4 vero ò Cynulche 
exple ventrem., deinde exblana quod de melilot0, 
Gratinus dixerit. his verbis... 

Melilotoque femper.muniente caput Sipatum, 

Ma.colui, come piu intento a faziare 
it Ventre, che loînteletto; e già vbbria- 
co dal fouuerchio sbeuazzare diuenuto, 
che perciò gli fu detto remulentum iam te 
video, fenza. rifpofta rimale il quetito; 
1! Mercuriale.: nelle varie. ib. 3, cap. 9. 
p'antraprefe.la’mpreia:, € doppo auer 
propolfio il dubbio;cosi dice /eiri veli j 
intersberbas coronarias apud Veteres moelilotum 4 
primas ferì Semper. tenniffe . 

Perquefto dai Latini ora Sertola, ora 
ferta di Campagna fu appellata; cer verò 
id effet, puto quoniave, Coronis ad fedandam 

» ebrice 


ico] 
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ectnanetno — irrita 


ebrietatis fermorem inffitutis smelilovum inirnin 


operam praffabat ; ed in prova vin luoee 
d’ Areneo aduce che e quelo Mello; 
zum da quò dicuntrr Melilotine corona odort 
Suanifimi, & magnis effibus valdè refrigerani 
ses s con Ja icorta della quale artorii 
ta, coli conchiude ; qui igisur spad Cra 
rinum femper cufftodem melilorum dixit, nii 
aliud, mea quidenz fententia , fignificare nobii. 
volmit, nift quad eis herba poreffare Semper asl 
ebrietate ‘cuftodiretar; Che tale di colui 
piello Cratino portato da Ateneo, 
folle il fentimento , io l’hé per collana 
tes ben’ hò vn gran’ dubbio, ‘che «ili 
Mercuriafe , quantunque dottifiimo,, 


& etuditiffimo Valent'huomo, consi 


fonda il fiore, ch’eice dal sufcio ‘della 


fauna d'Egitto col’ Meliloto,è fertolazill n, 


certa coia e dalle recate. parole del 


Mercuriale,egli fauellare del Melito. 


to, e della Sertola di Campagna, comesl 
d'vna cofa fieffa col Meliloto, di cuiil 


nel cominciamento del terzo lib, parlaa| 


telto vna femplice occhiata fi piglia- 
ri penfiero, conofcerà ben tofto, che 
Areneo apertamente della faua d’F. 
gitto ragiona, il fior della quale era 
anch'egli nelle cor6ne adoperato, co» 
me 


Ateneo; Ma chiunque di dare è quel 


me abbiamo da Nicandro nella Geor- 


gica. 
SEgyptiam 13 Fabam ferito, vr poff metas 
E florsbus coronam texas, delapfa 
Maturo frutta ciboria pranfuris [des 
Queris s € sar pridens cupientibus i mans 
Queito fiore, ioggiunge Ateneo Egyp:# 
Foton vocane ; macdalti naucrati Cittadini 
d’ Ateneo, nominato Meliton è quò dicun- 
aur melilotina corone odoris (nanifimi,& magnis 
aftibus refrigerantes ; efteito, cine molto 
piu del fiore della faua s°auuera, che 


del mel loto, come quello, che al dir 


i del Marttiolo nelprimo grado rifcalda ; 


w 


S' aggiunge il fiore della faua d’ Egitto; 
cli cui parla Ateneo yeffere del Colore 
della rofa, dicendo Teofrafto , flos daplex 
3 quam papaneris color rofeusin plenum caput 5 
e’ lfioredeli meliloio vero, e iegitimo € 


| giallo, dicendo Diofcoride, e Phinio, 


i 
Ù 


1 
l! 


chejn.l Colore, e odore al Zafferanno: 
sauuicina, e auelo, chenafce in Cana 

agna cietà Nolame di colore luteo, cioe 
giallo:d’ovo, e nonroffo come traiporta 
il Mattioio. Dumque conchiudo, il fio. 
re della fauna d'Egitto: di cwi nel princi. 
pio del terzo bbro fcriue Atengo, da 


q ello del nreliloto veto: elfer molto: 


inerio, & in conieguenza, che quelle 
Cs gliur- 


FI) 58 


.ghirlandete.melilotine ; non foMero lee 


ine 


fauellana s. così forfi.dir.fi' potrebbe 
cofa alcuna contro ‘à.quel? dottiffimeo 


Autore ; Equi, à mio.credere, far fipo» 
trebbe la conclifione àtutto itdifcorfo 


Poichelè primiere.fi furono fafciatelle»! 


mnifci chiamati da.Fettocome hò det. 
vaghezza, e.delicatezza infieme., com 


gue; ducearunm genera; quando alia fiore cons. 
fans alia foliv e trà fiori in brimo luogo; 


aumtentura la prerogatiua del tempo; 
porche: da Bacco venne il primo-infe- 


capo dal troppo cioncare.rifcaldato; e 

infieme per rintuzzare gli afcendenti 

vapori del vino, di feruirfi della se 
i i 31 


annouera la gineftra, e.tra le foglie: foliasl 
Similaciss Gredere; e all’edera fitene perrl, 


 Rrsscaenenan i - 


tteffe con:quelle: delle:qualli Cratinco iu) 


gigio 


i. | non'hanendo.io ardimento d* affermati 


delle: Corone 6 ghirlàndé ne? comurteril wu 
adoperate;.rimanendo affaichiaro, ell» 
eno efferfi da principio»introdotte perla 
rimedio; nonpervaghezza; nediletto) 


fpaghetti, o.ftrifie di lino;.olana;.Le+ 


to di fopra ; febene.in proceffò di tem. 
poallvfo.dicotal rimedio; s'accopiò laa| 


foglie; e: fiori reffendole; che:cofi'ap.li 
punto PInioaltib, 21; cap.o;le diftin--N ; 


gsnamento; per rinfrefcarla fronte, e Ill 


1A 
In 
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na 


essa fecit) 


i da d’edera; Seruironfisanche in quel 


in principio della {milace, dico dell’ or- 
e rente, e liic13; auendo le foglie a quelle 
tel dell’ederaafai fomiglienoli, ancor che 


oi più fottilli, e. à quella primiera fimpli» 
cità più conforme, e forfì detta:volgare 


ill menteVolucchia; dall’attorcigliarti agli. 
il arbufcelli, cui s'aumnicina, e pero mol. 


 toatta à cingerfene ilcapoper:rinfre». 


ni fcarlo s olim; dice Suida; conuiuijs impone= 


bantur corona, quo.caluam.-vefrigerare; com. 
sù contravini vapores, riamcontraaftnum 53€ PEIO 
i laprima originela diede.) bifogno ; Il 


led diletto poi introduffe quella:derutte. 


| l’erbe, più odorote; e de.fiori più vaghi, 

i e.gentilli, che producono. prati, od i. 
giardini inqualu vogliaftagione, e.tan- 
tos'auuanzò queftadilettoia vaghezza 
degli odori, che aquellide fiori ,e del. 
Lerbe,alle iteife ghirlande il profu- 
mo degli. vnguenti aggiunfero Belli. 
mael'Autorità di Poifilonio , che per 
telazione d° Ateneo.lib, 15. fcriue ehe 
preffoi Siri, Alcuni nel Cenacolo entra» 
nano con certi vafi d’ vnguento babilo- 
nico ripienl s e quefli procul menfasma cir= 
cum euntes accumbentium coronas srrorant , 
fenza fpruzzare alcun altra cola ; Di 


quelto!fpruzzàre, e profumare con vi. 
LC 6 genti 
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e, x 
Prrcinersa 6 acari ere ar cosi pagarne 


guenti le ghirlande non contenti; anc he 
tc iteffe funicelle , 0 fafciolline, con Id 


quali le ghirlande intorno al capo fi lesll 


gauano, di odoriferi vnsuenti vnsenar. 


no,onde Demodano Alicarneffeo canili 


to fecondo regiltra Ateneo 


Miniffra verò iocis, atg; rilu hilaris Veneriibty 


Textas coronas funsiter olentes ex floribus 
ferra editis 

Capitibus impofserans, fafeta unguento pre:-| 
qui reminitis, 

Nympha Grattaque fimal cum Aurea Venerti 

Pulcrè canentes per Ida Montem 


e 


Plutarco dell vnzione dette ghirlantliy, 


de, per laloro maranigliota fragranza, 


= 


come anche icritte Ateneo Hypothimidas®i x, 


appellate, e tequal: collo appenfas ; cosììl 
lc farclla, srezzgne ferta è floribus rexta prasl 
cipaè è cermice (vufpendenses hiporbimidas appeldal 


fabant 5 vngsaentifgue , quibus ca crant deli x). 
buta pectus inungebant. Delle corone poll, 


fie al collo ne perlò anche Tibullo; fe=| 


gno man fefto;tut:e le delizie tutti till, 


kill de Greci ; effer paffati ancora alliili.. 


Roman: cofì dicendo 
Zlltas è niriîdo ffillene vnguenta capitlo y 
Et capire, & collo mollia ferta gerat 


*nero;e nelle Verrinée biafima Gil, 
Verro, perche coromam babebar vnem im 


capitoy 


d capite, alreramin collo; e lo fleio abbiamo 
d da Tertulliano decorona. & fertis colle 
\ comple&imar ; E non folo il collo, ma il 
| petto ancora n° adornauano ;é Infieme 
vnecevanl»; cofi dice Ateneo al 1g. libro 
| Coronis etiam peltus ornari , vaguentisque obliià 
ceptum, quia fit in'eo cor fitum; Che per ‘ià 
Aftacreonte fa grande inftaniza, che fu» 
biro eli fia vnfo .1 Cuore 
Inouento, mihi peltus , vi cansam oblinas, 
E Alceo Ai iv tetto diffe 
Mibi deovfana în peidus Voguentum [nane pro 
fudit. 
Tamquans chioia Aterieò, odoris [uatitrare 
Cor recre atur ; hoc autevi apud Veteres fsiffe olints 
fastirarum , won ideò tantu, quod matura 
| vapor odoris à pedbore fursum 11 caput efferattr, 
| fed etiam, quià n corde fre animi Domicilizm ; 
Cofì voflero Friotimoe Praiasora Ec- 
celenti Medici, & n confinmazione di 
talle credenza ieca lo. fieffo: Ateneo 
non pochi luoghi ci'Umero, E cofi dalle 
ghirlande; ieriza auvedermenc (on paf= 
fato all vnenent:, e nel vero gliuni,e 
gli altr, per quello tocca agli antichi 
Conviti, sonod: cofì f!retta parentella 
| congiurit:; che quelle ienza quetii, a 
miadombraicenerata dal corpo, flire 
tion potiono ; La raggione per cui gli 
YI 


A 
‘tamen RA e l'ad 


= 


ynguenti ne conwiti ebbero la.introdun! # 


zione, e apunto.lafteffa, che Pellere il 


in efli ftare ameffe le ghirlande,cioe periti 


rifofpingere li vapori del vino. afcen 


denti al capo ,.lo diffe; al riferird*Ates. 


meo » Mironide nel libro.ch’egli fcriff@)t 
degli Vnguenti, e delle Ghirlande, to»: 


gliendo fi fatto rimedio dalli Medici dii‘ 


queltempo, li quali quando:il.capo peri 


l’ardor febbrile era tutto. infiammato ; Afp 


x 


comandauano, irrigationibus. perfundi castik 
put , ne fursum. in.eara, partem.ivruane, quasi 


adaruntur. A quelto medicinale com..lin: 


penfo. gli antichi rimirando, e. ragio4.! 
neuolmente dubbitando, li vapori dell! 
vino , inter potandum, non lieue nocue- 
mento al capo poter arrecare, ftimaro=. 
na molto à propofito.vngerlo, quod vini 
fore imbeciliorem vim: crederent,. quo patto: 
velutà diluerentur ; ma come appunto 
delle ghirlande auuene , all’ vrile ag=| 
giunfero il diletto ; non però con ognii 
maniera d° vnguenti , d* vngere il capo») 


auean’perbene ; maquelli adoperare,, lis 


qua caput minimè grauent, adftrinzant non: 
mibil, © refrigerene. Di quefta vazione: È 


di parte fi nobile, Mafurco appreffo. | 
Ateneo al libro 15. quefta ragione ne: |»: 
| 


tendette ì Senfas in capite pofitos odoribus: | 
dea È 


ru dr ilo 


sr 
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demulceri , ac deliziri;. Aleffio per la ftell'a 
ragione tenne per fermo; gran parte. 


‘\del:viuer fano dipendere: 


ves odores cerebro bonos obijcere Ù 
Archeftrato coklmedefimo fentimen£ 


ig to: diffe anch'egli: 


Stillaticijs ‘vnguentis coma bonis' inungitor .. 
Stillaticijs:vnguentiso, glofa it Dele- 


ì campio; myrrha face ;.e-con ragione, 


perche dali. arbore per alcune leggeri 


| ferite, laàmurra:prima ; detta Statte.; di- 
4 filja:a fomiglhianza del lagrimar della: 
‘vite, doppo anere-la falutàre potàgio= 


ne fofferta; Archiloco al capo »aggrunfe: 
Fwnzionedelpetto;cometefte 10 diill.. 
Viguento perfufa coma; pettufque madidi eft.. 
E di cotefto profimarfi ‘con vnguenti 


| itPetto; edella:ragione-chea ciò fare: 


gl’induffe, già fe:n’e toccato tanto, che: 


bafta ;:Ma:d*arroger* nontralafcierò» 


i mica!con:Ateneo; che sli Antichi di 


fi fatta‘odorifera, e. deliziofa lordura» 
cotanto filrono impazziti, quod prinatina: 
amicuique parti corporis idonea fcirent :: vuna: 
forta:d’ vnguento aipiedi: adoperana- 
no3.altra al capo ,- altra alle gambe ,. 
altra.alle braccia altra alle ginochia ». 
e-cofi:del:irimanente ; -Antifane: della: 
maggior: parte ne fa il racconto :: Ma 
quel- 


SR) 


[orc tr tti + — n 


quello, che iolamente a peniario am 

fi naufea e che tanto di fi fattaf{porc: 

zia, e diffolurezza f compiacquero,. 

clilettaronfi, cheinfino è meicer gli vir 
guenti nelvino., e berieli pazzamentti 
induceuanfi; 1’ attefta , fipuò dir pian 
gendo Plinio.al-lib. 13. cap. 3. 45 see 
damn quidam etiam in porw addunr, zantsgnii 

anmaritudo eft s, vt odore prodigo frnantur ee i 

Utraque parte corporis ;. A queito.nira ami! | 
cora quello:, fcriffe lo fudetto Pliniidil 
al cap:17, lib. 14. ex-vnguenzis vina compo VU 
gita &c. Ateneo.con l’ autorità di Fere: 
erare fele ce ne rende 
nuo 54/f6 nobis afundi vneuentamBrenzestili 

bscsr73 &c.. 

. Doue non hàdibbio , che 1 verbcalla 
affundi, non vuobdir fpargere ,0 verfaudit: 
re, ma infondere,e ponere entroil bic:lim 

| chiere;che perciò-Natal: Conti tra fpors4 ti 
Ta infundere; Nella iteffa fienificaza ado+-liwm 
perollo: l'aciro nel raconto del fcele«dbt; 
rato tradimento del crudeliffimo Nesli 
tone ordito contro al giowinerro prindliv,, 
cipe Brittanico., dicendò al 13. libro! 
delli Annali, fregida.in aqua affundirumiii 

venenum; € Plauto nello Sticho Att. $eefliti 


fent. 4. 
Tici propino decem, affande e 
Oltre 


POSSE 


Cerano 


® treno i D 


ay ez fn) 
n Oltredichee proprio del Delecam» 
{pio o termiti dell’ affundere ,doue propria- 
@men:c di meiccie il vino per berc fi fa- 
wucila come nello trafportare vn luogo 
dci M enandro appreffo Ateneo al lib. 0 

di ©O/0quidam , vt affunderentur exlamabant 

Jil  Cyarbi quofcunque in ea bidendi ambizione, 

ME di Alceo ancora fi difte 

w  Afunde mifce ad vnum, & duos. 
W E cofi moltitiime fiate, chefaz 
lle riufcirebbe il ridirlo ; di sui 
Jda mefcolanza d' vnsuenti col vino: 
Ùono per auwentura da intendere quel. 
te parole dello fteffo Ate enco nel pro- 
Mi iffo difcorio, ch'egli nel libro 15. fi 
\idi quefta materia delli Vnguenti; su 
\licompotationibus utile rofaceum, myribinum, 
ile melinum < e poche parole doppo, #2 
slicomporationibus iuuant iv j:Ser: 
\pillinum , Crocinum abfque Myrrha multa, 
Mquemadmonunm, & fatte, E Grnatdara; louc 
: le da offeruarti; chie te bene la Statte 
\wocatur ingenere myrrhe , COME quella, che 
loreto expreffa pinguifimam diftillationem flac- 
W7e73 vocant , i0zO pai role di Diolcoride 
lt.b.1, non dimenò perche perfe etiam. 

ni ferguenzim faciens, quod Sraftem appellatur , 
fidalla mirra menfinala diigiunge ; que. 
fa for rie da ieruriene pel’iolo done, 
ela 


cu 
{a 
i 


t 
+ 
a 


@& gutta ; 


dal P. Tirino, e da. altri viene la ftattttà) 
s: E non folamente la mirtilli» 


apellata 


FPNcc(hs 


pure r4—y 


e la ftatte per mefcere nel vino ; fi fattini 
diftinzione; fitroua ancora nella.Sac:li 
Scrittura alSalmo. 44. verfic. 9, Myrrb5iàn 


che con quefto nome di gusti 


ftatte mefcolauan’ nel. vino:, ma. vir 
guento nardino ancora ,.che percio nu 


Soldato 


vantatore di Plauto all'Art, il 


ien.2.Lucrio diffe del feruidore Scr 


ledro pe 
fonno . 


r troppo bere proffondato nud 


000. tetigio calicem., clanculuns. 


Demifit nardini vini amphoram cellarimità 


mr 


ni 


Che fe bene il Lambino intende, chhli 


quel vino foffe folo col nardo aromati:d. 


zato, contuttocioò l’erudîtiffimo:Tusnl,; 


nebbo fopra le. ftelle parole, fcrimillt,. 
uerfari fuoi at lib. 2, cap. 24dì 


negli Aa 


vinum nardinum ef, quod vel nardo, vel uni 


quento mardino conditum el 3 veteresenim, tUfli,) 
Theophraftus asctor eft., unguentuns mifcebannli, 
vino, Perlaqualcofa né. fiaper auuemii,. 
tura inconueniente , il dare à quel lucoll., 


go di Menandro. portato, da Ateneo, Ill}; 
fleffa intelligenza, 


Suase puer hoc vnguentum 3 fuaue inguamili 


Quid ni? nardinun eft:.. 


Di quefto berti gli vnguenti:odorofiico li 


vino. 


1) 


- _—_ cane] 
‘i vino ; fe bene c6-enidente danno della 
‘8 Sanità, come Gio:Battifta Perfona nel. 
tà le fue notti folitàrie chiaro dimoftra, 
i n’abbiamo vn cato aunenuto regiftrato 
‘“ da Plutarco; e prima da Talete raccon= 
\iftato nel Conuito”, e fù che Aleffidemo 
li Figliolo fpurio: di: Trafibulo, eflendo 
recato in dono al Padre vn'vafodipre- 
«@iziofo Vnguento, egli.verfatoloinvn’am- 
Ti \pia tazza ; efopra gettatoni il vino; tut- 
N ito fe l’ bebbe s- vnQuentune pretlarum, id 
in magnamcrateram: infundit ,merogue affufo 
\ebibir.. Vero: e, che: Aleffidemo» non 
itillode ,, ma biafimo ne riportò , forfi per- 
teche 0 la quantità dell’ vnguento era, 
nitittoppo? fproporzionata s:0 perche a ve- 
Wrun° altro‘patte: cortefe non'degns di 
mika rne, Per fomigliante bewanda certi 
iWMErlofofaftri fono giuftamente vitupe- 
valirati da Luciano nelnigrino ; 405 i//is effe, 
nigi: vnouenta’ bibunt'}; non'per necellità » 
ilifima per folo diletto, eperciò da'l'ur: ar- 
ie utamente chiamato folgcifmum hoc:genus 
Wwolupratis ;pereffergli vnsuenti adivna 
ifpere al di fuori le membra deflinati, 
nonde vilcere interne; Coteitoindesno: 
iti fto fu da Eliano biafimato nelle Varie 
RI lib: 12:, cofî fcriuendo, #/4 guogue 
(cllxus [une indicia, quod Graci vnguento vinum 
13 
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luci enel 
mifcentes ith bibebant, cogebantgue bac ad 
snter fe diuesfa fiamul mefceri ; che sì: huitf 
mini nelle loro fmoderate beterie 
fi fatta diffolurezza trabbocaffero ,.| 
per verità troppo vituperettole ; MW 
che le Dame. e. Matrone Romane ll" 
que fecoli vetifti per impetttofa,, |! 
sfrenata libidine, di tale benanda 
vino con vnguenti fl feriffero, quam 
foffe abbominenole , non fi può fpiesslb 
res E pero Giouuenale da siufto. fil! 
gno comollo, e agitato in vna acerb)fll 
Jima Satira in lor biafimo e vituperud! 
dille 

Cam perfula mero [pumane unguenta falero 

Cum bibitur concha..'.. + 
Il Farnabionota iopra juefto-logo, vii: 
vigsentis mifcentur, co inualefcente luxuriilii\ 
«& vi odorenz prodigiensex viragge corporis pasti, 
captarent , & il Lubino iponendo qual 
iuogo dice s cum vnguenta puro falerno vi pun 
perfafa , & del'ibura (pumant , & feruefcumQii, 
E quia me pare, che cada imacconceliltà 
di fauelare del vino mirrato.; poic!lMiy 
molti valent’huomini, come Ermolilta, 
Barbaro fopra Plinio; Adriano GiamWh, 
negli Auuerfari, e fo Periona nellià) 
notti folitarie portano opinione x 1: 
vino alcuno, ne vnguento dalla Mirdilk 


Cososcodzion) 
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(ocssnentza n] 


ie preparere > 


condo Yi 
ju er riceuuto il nome j} ma fi D ne da 
ffyron voce greca, e che generalmente 
bgni maniera d’ vnguenti figmfica » 
quantunque nella loro condi tura, O 
Ci entrafle la Mirra: e così 
diall’ynguento, quale gli fi folle, myrrina 
ifferfi appelati ;'e-da “Elia iImO misimitesa 
| da Polluce era: , & vinum wmyrriness 
wWaguentarium vaguento smixram, nonull: tam 
vjafeen dulce vinum fic nominataum putant ; Da 
‘(filo preffo Ateneo lib. 4. cofì fe ne 
parla. 
de. .... quok ferculum ( fundae 
| Multò magis pria erit, myrrbinam fi af 
giopra le quali parole fcriue il Delecam- 
\tO vinam unguento conditsm, col rimete 
derG al luogo di Plinio; Quefte cofe 
Iholto difuiamente negli Autori alle- 
fiati , fi leggono , tutta volta fe non fofe= 
db fouerchio ardire, io direi, agli vm 
fuenti,e particolarmente appreflo gli 
dolt; vecane, & Myrrba, & Smirna, ed ec 
fb la ragione, g4ia conficiuntur è Mirra g 
in, Mirrba Stalte per fe vuguentum tt 
ome appunto differo Dicfcoride , 
llinio se àaquefte parole d'Ateneo, quià 
; Juslsum conficiuntur vnguenta è Mirrka, NOM 
hi jbocha forza recar fi puote col trafco« 
mere Diolcoride a doue la da 
degli 


LI | een 
=] 
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degli Vnguenti etatamente infegnai 
poiche flò per.dire, che niuna ma: 
i niera,0 pochiffime fenza Mirra fiarn 
Ù. compofte.dimaniera «che furà purve 
| to. che gli vnguenti di Mirra,.dalil“ 
Mirra. come dla ingrediente più nob 
le , fortiffero. l’appellazione;; perquig it 
ito anuendo Aleflio detto appo Atenei! 
lub. 15. È; 
Argentata manu è cynio Tapide 
VWoguenti prabebunt ornatum FEsypfij , 
Didimo pote in confiderazione sum 
Mirsibam verbis illis Poeta innuat + COnIechi 
quella, che dail’ Egitto -fu.in'Grectil! 
primicraméte traiportata; Per da quali 
cola-deliafieffa arte due luoghi d'Arali | 
rifane intender fi vogliono nel dodigge | 
{mo d'Ateneo, 
sodo VAZUENZO 
gyprio linit manus, & pefles, 
El'altro cor co'ea Panguento 
Egypt io pedes dinir © CPAVA , 
Vogliono alcuni; chel wino Mierrattii: 
aueffe marauigirofa poflanza d'in&ap TEA 
dirla perfona ne maggiori ‘affanni ezli 
tormenti ,.a fomiglianza «del Farm.ccolti 
e Nepente della belliffima. Elena, ig‘, 
cui virtu nuca. forza di iuellere.o dif 
Tntuzzare almenoan fi fatta guifaosmito 


Ha, | 


(T_T n} 


e alt 


FOCE 


: nia n we ds 


mtrauaglio, e cura mordace, che nela 
imfimorte d° va figlio, ne d’ altra perfona 
infquantunque dilettà , è cara non pure 
dvietaua il pianto, ma in finoildoler- 
(fene in modo alcuno; anzi allo’ ncone 
tro syperalcune ore , coloro, che fi po- 
Imdtente rimedio vfauano a menar vita 
inigiouiale ye lieta, come ne più defide- 
frati contenti, erano coftretti ; 
Vdiamo Omero. 


dbi rnm alia excogitamio Heléna è Tomenata 
Protinus fanè in vinum'mifit ‘pharmacum 
ondè bibibant 


Abfqgue dolore Gira, ‘malorum oblinionene 


inducenso > 
Qui illud deglusierie poffquars ‘crateri mia 
xtum érit, 
Non vtiquè rota die profundere ‘poterit lacry= 
mas‘ palpebris, 
Negue fi mortui fueriht , materque, paterque 
Negue fler fi fratrem y aut charam filinna 
Ferro trucidarent , ipfe ‘verò vculis videret, 


ÎiTale era di quel vino cofì condito, la 
“poco meno incredibile poffanza da 
APolidamia d'Egitto ad Elena flato in- 

ifegnato, è hò detto pocomeno incre. 

Saclibile , fcrivendo il Giouio, che Selino 
» Aluiperadore de Turchi perfoleuarl’a- 
“mimo dalle graui molefle, che ‘lg0e 


ucino 


gerno di fi vafto impe ro » di continuu 
gli arecaua, talora di sele certa benam 
da amea in coftume, la quale ogni mim 
fo pentfero di mente gli togliena , e 
vitere quel giorno alegro , e gioioio) 
con fuo notabile ricreamento l’indwi 
cena; Gio: Batrifta Perfona nelle fue 
ot tti iolitarie fa vna diligente inchie 
a per trintracciare l’ingrediente di cossì 
quafidiwina Virtù, e vuole, folle vnia 
certafpezie d’Elenio, da lui fteffo {per 
rimentato : Mafia, che fi voglia, alne» 
flro difcorfo del Vino Mirrato, null: 
rilrcna ; rileuar bene a me fembra ;- «cà 
- linio fare ritorno ; H il quale cin proua, 
Peli vini conla Mirra fi condiffero, ad- 
ducela Perfiana di Plauto ; c pure nel 
Tefto diPlavito niuna méz:one fi fi del 


fa Mirra; Per la qual colta aleani duil 


dare delle fsiontorato bel’ capo al po- 
ie 
Li; 

ich; «3. della citata comedia 
Co rrmifco mulfum , firathea, coluseagne Api 
bara ta 
Bene, & in Sturtheis concaleat, & calao. 
173 18/743 inYce, i 


to Plinio, lecito fi iono fatti, e il 
rne il vero Plauto coi dice all* At. r,, | 


Dove la Mirra mentouarnon fi fente » | 
AVcaneclarquelta‘calogna data a Plinio, | 


ages 
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nio) 
m agevole diterra, ie di fentire, è Letor 
i corteie.,tuttele fue parole non vi farà 
 graue; tono dunque quefie le parole 
«di Plinio libro 14. cap. 13. /audarifima, 
| apud prifcos vina erant Myrha odore condita, 
i vt apparet sn Plauti fabula, qua Perfainfcrie 
i diznr; & immediatamente cofi fesue, 
i quanquam in ca, © calamunm addi iubet ; 
f Queite parole, che molto bene il luo- 
i godi Plauto a memoria teneffe, chiaro 
i dimoftrano, in effo da Torfillo coman- 
i dandoli, & calamum ingjce, {e dunque. 
Vj egli firicordana, che a quellabenanda 
il calamo s° aggiungeffe ,, ogni conue» 
nienzavuole, che licreda, egli molto 
\ ben’ ricerdarfi, che anche della Mirra 
i nello fleffoluogo fifauellaua altriméti 
i l’autorità di Plauto recatanon haureb- 
\ be; cunque ottimamente dice Anto 
i mo Pertioe da confeffare; che nelTe- 
fio; che allora Plinio auea perle mani, 
i foffe vnverioin culla Mirra fi mento» 
"if unafie; come infattranch’io fràigli altri 
\ ciemplaridi Plauto, che tengo nel mio 
“ll Studio, vno ne conierua Stampato in 
i Olanda l’ Anno r640.;in cui cofi lega 
ili AIPAtt, a. feh, 3; 
Comifce mutrbass Hruthed yi colutbeaquei 


appara | ©e, 
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Ma meglio affaiper mio auuifo Nicco 
Guiberto diffende Plinio, e rifana. 
Tefto di Plauto :aunertendo egli p) 
mieramente ; le due voci di Plam 
Ssrutea, coluthea non effer peranche Eb 
ne intefe,e cheperciò in ifcambio) 
strurhea nel Tefto, che Plinio anea , 
frade, vel fraita , vel ftrutea fl leggefll 
cOciofiache ffafe , fono quelle fagrim 
che dall’arbore, prima fecondo Plim 
cdeltagliarla corteccia, ò al dire d'alti 
lesgiermente incifa; volontarie, rijl 
dano ;/adant antem, parole di Plir 
libro 12. /ponrè priùs quam incidantur, 
nulla prefertur, e Dioicoride lib. 1, E 
prefa jtattem dat, e Teofralto lib, 9. 
alios fecuri percuffos videri , alios tenui 
sncifuras babere, & laciymarum aliam déel 
dere; aliam arbori inherere ; Fulgenzio 
quefte lagrime odorate fi gentilmemii 
ne fauella, che gran male dicommidi 
tere flimarei il tralafciarlo'; yolis arràl 
ribus slice screpansvaulnera efficit , per quà 
fucchm defudat, quod Mirrba dicitur,& 0 
dolentibus lacrymofaguitulis fatrusfuanisfdd 
furis biantibus iaculazur è Laonde ie m 
Teifto di Plauto in vece di ffrusbea, fil 
pone frette , farà.vero; in: quel duo) * 
elella Mirra ftatte, che, e la ue ii 
LEO 


ll 
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fari menzione, e ciò tanto pui verifi 
mile fi rende ftandoche dichia Moftel- 
ilaria di Pianto medefimoda fatte vien 
nominata all’ Atto 1. fcen, 3., doue il 
Gionane Filolache alla ferua Scaffau, 
che detto. auea. 
Vide 1% an ibi fint vngnecta, 
Coli r.{pende 
Quid opus e} ? cum fhaste accubo, 

E fe di leggeri nella Perfiana non fraife, 
ma frillea vi fofiein piacere, fara quel- 
la Spezie di Mirra dallo freffo Plinio 
lib. 12. cap. 17. mentouata.. doue lea 
maniere di Mirra, egli va raccontando; 
Erirrbea feguevs, tr e ingue ffattea, & 
atramitica ef ; Coli dunque col’ Guiber- 
to corregendofi il verfo di Plauto, Pli- 
nio dalla Taccia di fmemoragine libe- 
rato rimane, € fara'pur vero, che Tof= 
fio voicua nel mulfo la Mirra itatte, 
per la fua graffezza come più fina;& 
odorofafi meicolafie; E.cof il mefcere 
laftarte nel vino; farà vn metterci pre- 
ziofiffimo Vnguento A la flatte , 
come'bauete intefo da Diofcoride; da 
Plinidve da Ateneo, per fe fazit vnguen- 
sum; Secofic dico ; vel luogo di Plinio 
ciocal lib, 14.cap,13, laxdariffima ‘apud 
pr{cos vina Myrebaodore. condita ; vi apparee 
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siti i 
in Planti fabula, que Perfa infcribitur, cih 
conlofteffo Pliniofene ha il corregs 
mento alquanto più innanzi da lui di 
cendofi lib. 14, CAp.I 6, Aromatiten guoqgui 

ssnuenio factiratuns non tantum vnguentors 
compofitione primò ex Mirra, ut diximus , 1600 
ex nardo celtico: FU adunque pretto gr] 
Antichi vna maniera di vino in cwi 
non il folo odore, ma la fottanza delll 
ftefaMirra entraua ; Diofcoride lo corn 
ferma, doue diuerfe maniere di Vin 
conditi da lui s’infegnano ;/#mito Mirrtl 
dracmas duasin vini fextarios feptem demititi 
e più oltredice, Myrrba itidem crocique fin) | 

gulorum fingulas dracmas; Coitantino Cee 
fare,0 dir vogliam Dionifio vticenfer 
nella compofizione del Vino Amineopli!"! 
quidara etiam Myrrha , caffia; croci fingulermmi 

«dracmas quatuor ; ed in quelladel Vin? 

«mulfo Myrrba ferupulos. fex, vini fextarioo 

‘24.,© più indietro del componimentea 

«tivo tal Vino,che la Sanità conferuaì 

-vfque ad fensitam due drammedi Mirra 
‘Troglotida ci pone; & in quela inaraa 

iiiglioia conditura., darabiliora vina Socsill ta 

ens pur ci vuole. RI Myrrha , Sii 


fatti viti. conditi; e aromatizzati, na | 


sen vello: sliEbrei furono in vio, legs 
gendo fi neld ser. Poema Dramatico dll 
i GAP, | 
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cap. 8. dabo tibt poculsuns ex vino condittms 
che fe bene li fentimenti fono fagro=” 
fanti, tuttaiala lettera dalle comuni 
coflumanze;e tolta, come dicono gli 
Sponitori, ed in particolare il Ghislieri; 
A’ quefto luogo ne aggiungono vn altro 
tolto dal libro. della Sapienza ; Viro pre« 
tiofo, & vnguentis nos impleamuas il verbo 
impleamas, tanto al Vino; quanto agli 
vnguenti effendo comune, mi fa cre- 
dere ; che con que vini preziofi anche 
glivnsuenti berfi voleffero, onde Cor 
nelio a Lapide ifpiega ; vino, & unguentiss 


oto 


\ideft vino vnguentoso,e doppo lui il Pici- 


nelli ne tuoi lumi rifieffi; E pertanto 
ame pare;che inconueniente non fia da 
{timare, che vn vino con la mirra ftats 
te,d d'altra fpezie aromatizzato, vin° 
Mirrato fi nominaffe ; e che tale foflè 
quello, che che fi dica il Guiberto, che 
al noftro Redentore, al riferire di S, 
Marcotentarono i Soldati dare àibere; 
non per conforto , come vuole il no!tro 
Medico TomafoBartolini Danefe sima 
maperamaregiarlo ; del quale non de 
gnò di guftarne ; forti abborrendo quell 
l'vno conforto, chela foauitaà dell'odo. 
re della Mirra, inpene:cofi atroci re. 
sar gli aurebbe potuto; Già e noto è 
ì A Cla 
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cisfcuno sglt vnguenti: preffo gli. Ebre 
effer ftati; anche mne conuiti coftumai 
tiliimi; che perciò quado a lofteffo Dico 
Saluatore furono da quella nobi liffima: 
Penitente vnti i piedi; egli ebbe Sam 
tamente al Farifeo a .rimproueraren.( 
perche fe ne fcandalizzaua, Oels.capw 
mennnon vaxifi, delle quali Diuine par 
role la Santificata Dama in fuo:cuoo 
re auendo fatta rimerente conferuano 
altra volta con preziofiffimo ynguentoo] 
mentre lo fieffo Dio Vmanato altrouw 
cenaua efudit fapercapar eias; e dal Rea 
Salmifta (fi diffe al Salm, 132, ficas vestiti 
guentam in capitese nelSacro Epitalainica 
in più luoghi gli vnguenti vengono ri 
corcati, e particolarmente al capo 45; 
la Mirra prima; e perfettiflima, chel 
altra none che la ftatte dall’ arbore lasl 
grimata; e pertanto, che clalla fteflli 
nazione, con la Mirra il Vino fraromasli 
tizzaffe,, non pare inuerifimile affatto» | 
L’vio moderato degli Vnguenti 44 /azsil 
tate comendabile; Medicina ef à Der 
miro Ecélefi 4. Parte di effa fono glivmi 
guenti) perciò Vnguentarius facier mai) 
xtionems ma il fouerchio vio loro trop 
po e ‘condannato; perche virilizared. n 
effaminane; come'à:icoloro auuiene; Ill 

D 4 quali, | 
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quali, & /4a veffimenta, parole di Cle- 
mente Aleffandrino nel Pedagogo lib. 
2, & veffestragulas , domu(que faas fuffamia 
gant , & afpergunt , atque ideò vel ipfas prope 
masulas alere cosunt vneuenti delitia; Dal 
che grandemente la Virtà dellaTeme 
peranza offefane rimane, come quela; 
cheintuttilinoftri Sentimenti, confti- 
tuifce moderata meta alli diletti; E 
tanto bafl auer detto degli vnguenti; 
© del Vino Mirrato j né può rimaner 


an re 


| dubbiofo; anzi da tanti confronti à par 


della luce più ferena del Sole, chiaro 


‘rimane, gli vnguenti dagli Ebrei, da 


Greci, e da Romani, e quafi da ogni 
nazione dirfi puote, eflere ftati adope- 
ratima dell vfe delle Ghrilande preffo 
gli ifteffi Ebrei, io ne ftò molto in forfi s 
che fe bene nelle Sacre carte, proibie 
zione nonfe ne trouafcritta , eq4è retore 
quebisursfidice da Tertull'ano de corot. 
ideò coronariî non. licere; quià Scriptura nono 
inter; Piuluoghi in effa cii liete Pompe 
fi defcriuono, come dalla Schiauitue 
dine di Fabilonia il felice ritarno, e‘ 
talorail fouerchioluffo firiprende ne 
mai di Ghirlande ; è Corone portate in 
capo fi fa menzione veruna ;laondew» 
dalle parole del Profetta Iaia Meno 

Cia 
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Tertulliano conchiude ; zam negze letti 
ria defcriptio, negue luxuria denotatio de core 
misdecore, aut dedecore tacuiffet } © aggiungee 
rò con Clemente Aleffandrino, che m 
‘anchegliantichi Procid' Omero nell] 
nelle loro diffolutezze 's° inghirlandaa 
uano, ne meno nella corte de Feacri 
vue le delizie facenano l’vlrima prouza 
infomma tràque famofi Eroi sche gl 
riofamente guereggiarono' a Troia, we 
vilum quidem coronarumi; Madi grazia | 
begnigno Lettore non vi fmarite fe.li 
non fi legge, chequelli antichi Eroi d 
Omero celebrati le adoperaffero; podi 
che quanto à quefta diretana parte cre 
cerci fi poteffe anche approuare l’ oti 
feruazione d’ Ateneo , ma però daul 
quella inferir’ non conuiene, che 
Omero delle Corone, ò Ghirlande nom 
aueffe cognizione, poiche' mentre i: 
due luoghi il Vocabolo di Corona pe 


traslato da Omero fù adoperato, è berili 
dunque ragione argomentare , ch'egli 


coia foffe Corona propriamente intenni 


o 


% 
n” 


DI 


A 


d 


deffe, conciofiachela propria, e natiuedì; 


fignificanza d’ vn' vocabolo natura priosi 
est, quam translatitia dice il Cafauboncd 


Di 


fopra Ateneo ib. r.cap.16., c pertàmWy 
to proburm , & validum arsumentum condi; 


chiude 2 


® foca 
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sich 
chiude , effere quello d’ Ateneo, che 
| Omero delle Corone aueffe chiara C6- 
tezza, ancorche à veruno de fuoi Cas 
ualieri già mai in capo la poneffe, e 
ben ne adornò quelle Verginelle, che 
it da Vulcano nello feudo; che maratii» 
ii gliofo fabbricò per Anchife , furono 
i fcolpite. 
Ibi quidam imnenes & virgines formofe, 
dt slla quidem puleras eoronas gercbant. 
i Laonde crederei di non dir male, afe 
iù fermando chela notizia dull’ vfo co 
| mune eglila traeffc; Ora venendo alla 
vit riproua celle Ghirlande , che quedue 
Antichi Autori ne fanno, aggiungete 
ii Martino deRoaal kb, 3. de*Sinsolari : 
è quibus ego ?llued ine primis certum mibs effe effir= 
ui 2044: , conuitsales coronasnibil ad Ebreos attie 
\f 9ere, quomian eiss morîs Apud eos nulla vee 
n |A ffigia cermerentur, nam cum fapè À Prophetis 
oi sorem in rebus lmxts notatus effet ,nunquar 
apud cos de Coronis fit mentio ; E poi l'auto. 
ff rita di Fertalliano adduce : Io confef-. 
ll fo, e nedicomia colpa, che già prima 


«vl d’'offeruare Ia condanna, che li die {0- 


vj pra nominati Tertulliano e Clemente 


\ wi ne publicarono, mi lafciauo periuad= 
‘ali ere nelle Sacre Scritture squalche vee 
neifligio, e orma d’ vfo delle Ghirlande 


(Se poterti 
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poterfitronare, come nelSacro Epitàv 
lamio drammatico della Cantica ; ne? 
qual Poema, febened' amori scli nozi. 


e Celefti fi fauellà mon € però sche la 


Amori, e conuiti Secolarefchi non fit 
tolta; la onde da Origene fidice; q4% 


amoram quibufdam fignris docentwr in Cantii 
cis Canticornm Perla qual cofa aflai pel 
ricolofo effendo, che chi legge ssrriadl 
in fe ip/o concupifcentias carmis , fa meftieri 
la Iezionedi quel diuino Dramma, ny 
concedere, fe non à Coloro, che carni 
& [angninis®moleftijs carene , cun, È moribur 
quisfuerit defacaris ; E per qu efto gl iftefill 


adatater perfettam; maturamque perneneriti 
libellanz bune sy ne quidem in mansbas tenerti 
permirtasur, Girolamo il Santo è Letarl 
la regolad’alleuare Paola fua Fgliuoll! 
preicrivendo, e I ordine de Libri Sacri 
ehé dimano in wmano le douea far Tegd 
sere, egli per fine della Cantica ; coxs 


shalamina non inteligens VAMMWEreKBr j 


castani ge 
I REINA i 


ze, edi Conuiti Sacrofanti , Spirituali) 


corteccia, e la buccia letterale dagliit! 


ferire ; Ad vVitimara fine gericalo difcas Cani) 
ricum Canticorun i fi in esordio legerit , SiM | 
carnalibus Verbis Spiritsaliam nupriarum Ep» 
Conn! 
D 6 a | 


Spiritualibus quidem fenfibus, fed adoperttil ta 


Ebrer, aggiunge Origene , quod if priàùii | 


È, 


Wr | 


"s 


i dn 
a punto ad alcuni per relazione di 
Teodoretta interuenne , li quali, che 
quel Santo Poema foffe Spirituale, 
negauano +» Altri, che fopra gli A+ 
mori di Salomone verfo Ia Pelliffima 
Figlia di Faraone foffe compofto ;. el 
loro inciampo fu originato dall’ offer» 
nare, che in eflo vaguenza, & ofcula, & 
femora , & vensrem, & vmbilicam, & genas, 
& oculos, de lilia € mala ,C Hattem, & 
Myrrham, & is fimilia &c. Camaliter in 
seligentes sia hanc blasphemiam pralapfi (unt, 
Poiche dunque la lettera di quel Sacro: 


| Dramma tanto mifteriofo , e Grattide 


difentimenti Celefti , dalle coltluman. 

ze degli Amori vmani e tolta, mi pa» 
reua cofi per barleme ,qualcheombra 
dì Ghirlande cenuitali di raffigurare & 
come allora,.che la Spoia »cofi fanella 
sniradizie me im Cellamvinariam, Ò come 
legge Origene. im Domus Vini il che fia 
gnuficar vuole ,. ella nel Conuito dello 
Spofo.. effereitata introdotta que enim. 
fpone lo. fteflo», iana viderat cubiculura re» 
Qiuna defideratetiano nunc regale introire com- 

sisiura, € Martino: de Roa. ne fingolar i. 
1lib.2. Vini eninanomine conninsnmfignificarari, 
vr in facris litteris pafim ofendas., & in buma- 
Wi Regna vini dixit Horasitsy ideft conswiniumz 
Ple sitio 4 18: Pa 
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ferennno ren pulce it 
Introdotta pertanto la Spofa nel Com 
unito, imantinente pregando dice Fs4! 
seite me floribus quali chiedeise, di vas 
Fiori; e odorofi , efsere inghirlandata: 
e perche li Settanta legono, confirmazi 
se in vnguentis, moftra di defideraàres. 
che a fuo maggiorricreamento li Fiortilt| 
cioe leGhirlande foisero d’vnguentti 
preziofi profumate, e poco doppo ca 
Spofoinuita la Spofa ad vicire alla no» 
uella, e fiorita verdura a tefser i hirr 
lande, dicendo, sam byeras tranfsi , smbeetày 
abijt , & recefiit Flores apparsserunt in Terran 
moftra : foprale quali parole dice Piella 
degendi funt Flores, fr vis corollas ex Florsbusd 
contexere : Pidinnanzi te Vergini di Mor 
vengonoinunitate à vedere il Re Salo 
mone col Diadema, di atinel g:orneolì i 
celle fue mozze dafua Madre fu-Coro4ì 
nato; dove per Diadema ne1lPinedarli, 
ne il Ghislierio intendono della Coroedì i 
na Reale, ma d’vna Ghirlanda di Fiorsili 4 
diuerf alla campagna telluta;, effendoolil | 
anche preffo quella nazione ofleruataali 
eottuma di Coronar gli Spofi ; e c:0 nomill 
purc da Tertulliano , ma dalla fteffaall | 
Sacra Scrittura in Ifaia cap. 61. qg4#4//8ì è, 
Sporfum decoratum Corena ce. Dice adumadie, 
guc Pineda /ed nungitd;id diadema quosdì\, 
erat 


erat regni infigne , proindè aureum , È quod ilis 
finsulari diligentia ,& /olicitudine mater, re- 
guum procurans ,impofniffe dicatur? minimè, 
Sed nupriale Sertsem ex floribus ; fic obferuanie 
Cyrillus Alexandrinas loco Iaia ‘indicato; 
Nelto Sponimento letterale del mede- 
fimo Teito;cofi il Ghislerio lafciò ferite 
to; Quanquam, & congruenter ipfum Dia. 
dematisnomen propriè fummi poteft | vi Coroné 
fegnificat ve videlicer Sponfus in agro corolla, 
florum redimitus comparnerizse leguita por- 
tarido anch’ egli l’autorità di Tertullia- 
no; Lofteffo Pineda aggiunge, laGhire. 


tTanda Spofereccia, efferî di Mirtas 


coftumata ancora ; Azque ex Myrrha potifaa 


ì fimum contexi folere nuptialem Coronam ‘indi 


care poceft id ciufdem Sponfa Fafciculus Myrrbg 
dileitus mens mihi , parendogli pet atuen- 
tura, che di quel mazzetto di Fiori 


ji profumati di Mirra la Ghirlanda fia il 


i 
A 


sl 


correlatiuo , come fe negli Spofi 1’ vno 
ienza l’altro ftar non poteffe ; Di più 
lo fteflo Autore fida à credere, che lo 
Spofo di quello Sacro Epitalamio di 
Ghirlanda il collo; e ?l petto Coronato 
fi folle: Rem banc procul dubio olent illa 
Sponfe verba , meliora fine vbera tua vino 
fragrantia Vaguentis optimis ,& totum ipfuna 
Spenfum,qui fit velus intertexta corolla ex Myra 
i Ade rha è 
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vba, & odoratis floribus optat fibì, (uoque col. 


a 


do, ab eo enim defcendit ad pedus, & vbera. Maai 


nò folaméte loSpoio,ma la Spofta anco» 


ra di Corona di Mirra,e Fiori oliofi s' au 


clornaua il Capo; che cotal fentimento), 


quanto alla lettera , il Pineda è queliitpu 
innito attribuiffe , che fa lo, Spofo allazli; 
Spofa Veni de Libano Sponfa mea veni de Lili 


bano , veni, coronaberis de Capire Amana &esl 
de versice Senir, & Hermon } lafalita deu 


ii logia) 


qua’ monti era ben’ afpra, e {cofeefa dim 


ma cola sù nella cima erbe , e Fiorrilim 


odoratiffimi germogliauano ,. e perdò 


Sponfa ad Coronam ex flaribus, Myrrba , alijsad 


- = 


que odoratis herbis ,, tune vocata cuna asdisilte) 


ex Sponfo Veni de Libano, veni Coronaberis queaff 


dicertt 5, habeo ego.iam. collectas hewbas, & flawell\\\ 


Pes), ex quibus tibi texns corollam, vena inv 
Borzuna men, mefl'ai Myrrbana cur aramatiia 
bus ; Eb Ghisterio: lo. fteffo inuito. pa 


rafrafticando(cotal voce mi ficòceda.;)) 
dlice 3 Veni mecura Sponfa de locis iffis , maxi (n 


mè avduis, ingentibus ve persculis expofitis; venti) 
enecuno veni obfecro ad monter Myrrba, Cr colli 
Hem sburis ad loca amenifima, & Coronaberi.ti 


perpulcrorum , ae fmaniter redolentinm. floruma) 


Gorona 3 flores ibi comfpicies coligefane vbertim:)Ì 
quibus corollas sibi contexas s IN fin qui veri 


DI 


Fatal, 


Sligia aflai lumzinole delle GAirlandea] i) 


preile 
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id preffo gliEbre: parmi.cofi brancolans. 


d do d’auer riconofciute. Ora aggiungo 


anche le funicelle, 6 fafciole, con le 
quali allafronte, e al Capo , perche non 


N cofiageuolmente cadeffero!, le fi trin+ 
vii geuano ,eappuntonello fteffo Dram- 


ma Sacro parmi di riconofcerie, one 
dallo Spofo allatantofua diletta Spofita 
fi dice Pu/cra fune gene tua licut turturis 3 
sollum suum ficur monilia; lezono li Set 
tanta Quam/peciof- fatte (unt gene tua tane 
quan rurturis coruix tua ficut redimicnia: Il 
dotto Pagnino: colluam. tuunns propier tere 


ques: Monilia da Origene cofi firraiportày 


e legge: Cerzix tua ficut Redimicula come 
liSettanta; e iponendo fi farroVocaboe 
lo dice Redimicula hic dicit conffrittiones, vel 
eoumexiones moniliuns , que in cernicibus federe 


| folent,, ex quibus deducitur, & defcendit per 


omne collum reliquusornaras: Iidoro delli 
medefimi, coli fcriue. Redimicula autem 
{unt quibus Mitra alligatar, che percio lege 
giamo in Virgilio /Eneid. 9. 

Et habens Redimicula Mitra, 
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oue da Seruio fi dice alligaras habetis Mie 
fra:, cioe Redimicmlis,ele Mitre appunte 
eran delle Donne propio ornamento 3 
come abbiamo dal Baiffio de Re Vell., 
daljTiragucio de leg. SOOnDO. , dal 
ur- 
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dna a ce 
Turnebo nelli Auuerf., dal Dempfte=t; 
ro, dal Laurenti, e da altri molti, illfeoy 
«che conl’autorità di Giouucnale fi c0=- 
ferma alla fat. 2. 
9 ie. qui longa domi redimicula fumune 
| Frontibus, © toto pofuere monilia collo, 
Mitra ancora non rade volte , offer=-{t; 
mano li Gramatici intenderfì per lausllo 
Ghirlanda coftamata dalle Giouinette:t) 
adornamentinm capitis, ex qua pendebant falli) 
feiole, come leggelì appretfo i Calepino..| 
Abbiam danque preffo gli Ebrei notai: 
ofcuri indizi nontanto delle Ghirlana= |} 
de, màdi pìù infin° delle fafciole partes) 
delle Ghirlande da Feito , da Hidoro, 
e daPlinio ricordate fotto noine di les: |l}, 
mnifci, dependentes excoronis ; CON-TUTTO) | 
ciò d° afferinar cofa veruna incontrario) |}, 
di quello che da que antichi Padfi Ter:lty, 
rullrano, e Clemente Aleffandrino fil| 
fcriffe, ardito non farei giàmai ; folor[ n. 
con iuttorifpettoaggiungo coloro, che: 
fono nel facro libro della Sapienza gitt=- |, 
ftametrite sf rzati, come quelli , che diill, 
viniprezioli, ed’ vnguenti è riempir--| 


cmarocaentnzi co | 
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fene il ventre s'inuitauano; Cormemwst Îì, 
#mos rofis antequa; maxcefcante ,ulluns fit prame lin 
3H#2 , quod non pertranjeat cSuuria noftra ; Pa-Îh 
role. che apunto con quelle di Clemés, |, 

te | 
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fenicia 
«| te Aleffandrino confrontano; Ex pura 
\| autem prato contextam coronams che ie be- 

| ne quello inuito dalla bocca efce di 

| que pazzi godenti , nel luffoimerfi, e 

mt foffocati, e però da credere; che da co- 
ftluma'in altra occafione più conuenié. 

“i te pratticata , eglino il detto*di quella 
iu loro abbomineuole intemperanza ri- 
it] traeffero; e fe da que tali per indegna 
nil diffolutezza ‘le Girlande di rofe furono 
nu adoperate; non douea però allefpofe 
ou effer negata la bella Reina, e occhiode 
*l Fiorr; cofî' da Saffo chiamata preflo 

wel Achille Tacio; Anzi per due fingblari 
ibn proprietà ; il coricederle loro etroppo 
«ll «conueniente ; l vna e perche il teiora 
wi preggiatiflimo ‘della virginità della. 
ini fpofa le cofe danno ad intenlere; e 
ti l'altra per quel belliffimo pudor' vir- 
mMginale, che più affai, che le gioie, e 
imonili mirabilmete le adortna,e abbel- 
nie difles di quefta S. Girolamo in ifcriuen- 
und do a Ruftico Monaco, Offendam tibi va- 
sWriorum pulcritudinem forum, quidin fe lilia 
otel dabeant puritatis, quid rofa verecundia poffi - 
until deat ; lo fteffo feriuendo ad Euitochia 
ilicelle roffesianti cerafe da lei manda - 
agtegli ‘ifle: & tam virginali verecundia 1148- 
"a benzizns; ejdella prima le ltetlo a Des 
mes 
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metriade Rofa virginitatis., È lilta caffitatissi 
nafcerentur ; El noftro Omero Ferrarete: 
con fomma auuertenza alla rofa ailo=|tunt 
miglio la Verginella c. 1. ft, 42. 

ss LaVerginella è fimile alla Rofays 

so Che'n.belgiardin sùlanatia pina 3 

os Mentre (ola , e ficura fi ripola 

ss Negregge jme paffor (e le aunicina &ce, 

E di Verginella il gran Torquato Taf-.| mi 
fo , alla Rofa prudentiffimamente die..l nn 
de l’ aggiunto al canto 16. flanza 14. 

ss Deh mira , egli cantò /puntar la Refa 

s) Dal verde fua modefta, everginella, 

s3 Che mezza aperta ancora ye mezzo afcofar\mn: 

sr Quanto fi moffra men'tanto è più bella &rdinim 

Del eraziofiffimo titolo di Versinell4t; 
la onorò pure la Rofa Apuleio; Ro/e vireluim 
gines matutineroreflmentess € Columella neztium 
coltinamento de Giardini fcriffe., 

Lee Et ingenuo confufa rubore 
Virginaasadaperta genas rofà prabet onoresst 

Ma non fi creda gia, che falo 11 Ca podi n 
il Collo ,e.ilpetto 6 coronaife ne conti i, 
witidagli Antichi ; poiche anche ilnasd 
fo, &1 piedi s° gi ‘FRE LR ; nesdia 
ciò vi muoua il rifo, poiche pedes coroniid (} 
vinxiffen: {criffe P. Arbitro, & io m’ efezdìh) 
bifco a moftraruelo. Ateneo lib.4. racsdy 
conta, che Cleopatra in vna.di quelle; 

i realia 


} 


# realt, e fuperbillime Cene, ch’ ella 
| diede ad Antoniofpefe vn talento, che: 
‘1 fecondo 1lcomputo del.Budeo, vuol 
| dire feicento ducatoni in rofé; di cui 
\ all'altezza d’ vn cubîtolo fpazzo del 
‘Cenacolo fece ricoprire , e poi vna fot. 
tiliffima» e minuta: rete flenderui:fo+ 
pra; Dic suarta; dice il Tefto, ralentg 
«| /Barpta conuehendasiea rofascaranit , ad alti; 
cul s0disezi cubiti confferni pauimenzum &c. Na- 
| tal Conti trafporta rezibus circumaolucio» 

n | asbasexrenfisse fe volete la ragione, veli 
lela dal Delecampio, e dal Cafaubo- 

| NO quegli diceno 3 vs melias omnes iz. 
sud cedererat sac pelare veftigia (oli duvitie now of - 
viel fenderenz; e quelli ne ingredientiam pedibus 
vl auferrentar, & foli planitities aqualis vbagune 
all corrumperesrar; Eliogabalo anch’ egli con 
ileroieli fuoipiedi vsò d’inghirlanda- 
ire, fcriuendo Lampridio; ffrasit © :ri- 
mill elinia de rofa , & lettos,& porticuss ac fic per ca 
\nvill deamsbulanit , idque omni florum genere , lilijso 
oil wiolis; byacintis, © narcifis. Dai piedi al- 
‘a. leGhirlande del nafo meco afcendete, 
gi e tronaremo , che perche al nafo le 
ii Ghirlande fi agevolmente addatar non 
fil fi pofsono ; affinche dell’ effetto alme- 
adi no, voglio dire della fragranza de fiori 
el defrandato non rimaneffe , con-retti. 
| celle, 
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ecile, o facchetti di fottilifima telar 
pieni dirofe , di quando inquando all: 
ie nari accoftandoli ye fitrando , gode» 
vano dell’adore ;quefta delicatezza deal}; 
Cicerone nelle Verine fi raccoglie soueeiti 
delle corane del Capo, e del collo egliitià 
fanellaimatinente aggiunge; Resiculumali, 
adnaresfibi apponebat , tenmifimo lino plenummin, 
rofa: 1} Cafauboni fopra 11 tefto:d*Ate.. 
neoclellereti ftefe fopra te rofe; ques 
fto fteffo logo delle Verrine apportamtà, 
do , ferite quefte parole : Resi ifum_ il, 
vfum nemo mirabitur qui obfersanerit confmertì 
zisdinem Vertersam insolsteris  pellucidis, austi 
etiam reticnlis inuoluendi rofas, quà facilitssi, 
carum fragrantiam perciperent ; Eran’dun-4, 
quequelle rericelle , e que facchettinilil. 
pieni di rofe le Ghirlande del nafo, peri 
confortar con effo il Ceruello, e goder.., 
ne infieme della foauità dell’odore, effi, 
fendo veriffimo 11 detto d’ Ariftotile sil 
Florum, pratorumque odoriferas refpirationessià, 
non minus ad faniratem, quans ad volupratens, 
conferrez Anzi Tertulliano difse nell” fi 
Apoloset, coronam maribus nonimus , Et ec4.ll 
coui trouate le Ghirlande pel’ nafo; el, 
per li piedi ,eper ifcherzo, ec traftullo» | 
alme,che hò potuto ve le ho pronatez; È 
Maper ritornare ful fodo vediamo ade. | 
"V RRIARRTO ciso | 


C'NIEOC 
ell Picena dici cartiera 
‘Ri efsole Corone, e Ghirlande efserfi date 
‘4 anche infine del Conuito, equando al- 
«| «tra proua non ci fofse, quella fplendi- 
% diflima cena di CaranoMaced.apprefso 
e Ateneo, indubitabile ilrende, che fe 
ii benele prime Corone furono, come 
“e dichiara il Delecampio di lama d’oro, 
##ì nondimeno dopo; Corona ex ommaifarij e 
Mi Floribus allate auress lemnifcis; Ed in Pro« 
i celfo del Conuito, e nello ’mbandire 
ti nuoue viuande, Rwr/ws nobis allaca ef Cio 
Wol vona sterumque unguentarisia Vafculum due 
| Hi plex AULEHMNI > lea argernces : E PUr anche af 
1 foprauenire d’ altro mefso, Loris deindè 
vi manibus rursum abueta Corone cum asmress lem 
Miens/cis,@ alia rursum unguenti duplex arcula® 
i iDimanierache le Ghirlande eflerfi nor 
{Molo nel principio adoperate, e difpen= 
ntkifate ; ma adoagni mefso rinouate ances 
»@iirane Conuiti più folenni, aisai verifi. 
iifonimente # potrà affermare , e la ra, 
nigione del rinouarle così fouente efser 
wlbuote, perche le rofe più d’ogni altra 
fiore maggiore vlimento fpirando, più 
svillofto ancora fpiran® la vita, € percio 
«ellanto piubreue., eiser’la:loro durata 
liiice Nic.Biffio : top, Claud. onde ben 
“ili use Autonio nel 14. {dillo, è 


| 


ta) 


= 


Li) 4A 


= 


manda an Cra — n 
E: dum nafcuntnr confenuiffe rofas. 
Vna dies aperit ; conficit vna dies, 

Perche dunque fi prefto appaffi(co» 
no,cidalli vapori al capo alcendentti 
maggiormente alanguire fono coftret» 
de, d'auerne pronte &oammanate dii 
frefcheprendenanfi particolar penfié: 
rte,maquinonmi fermo anzi aggiuni 
g0, che finito 11 Comuito a ciafchedunte 
nuoue Ghirlande diftribuiuant, elem 
celo chele libazioni nel fine del Conuiiii“i 
tocerano folite a farli, ne quelle fiface:l 
uano fenza le Ghirlande ful’. capo, coll! 
méefeceEneanella dibazione, che ali 
offa deh fuo Padre Anchife; esi offerti i 
fe dicendo appreffo Virgilio Encid. 1,4; 

Ore fanese omnes, È ciugite tempora ramanili i 
Sicfatus -delat materna serapora myrio., I 
: Elaragione dello’ nghirlandarf nell) t: 
ie libazioni.,. habbiamoda Saffo genttil i 
UuflimaPoetefla. Hi | 

Dijsenina floridacharisra funt, & gratioraii 

Sopra lc qualiparole dice Atenéo:d 
Lib.15+#is/cilicet declarar magnificenesis efrriì i 
magifa; Dijsiplacere, corona fi redemzus fit, qual 

“facvis operasurz i Dunque da quetta petti 
meflala conelufione vita ) ne fpicciail n) 
«che fi come nel. fine:delConuito;le dibadl 0 , 
zioni, fpeziediSasrifizio erano coftuiliW,, 
sK mate | 


SEN) 95 AL 
cnc nnt FERITI nn) 
mate; così le nuove Ghirlande nel fine 
erano recate , affinche quelle libazioni 
alle loro Deita foffero accette, e ‘care: 
la confeguenza da cafi feguiti viene ot- 
timamente ftabilita, e compronata,; 
Plutarco nel Conuito delli fette Sanij, 
così dice sablatis Menfis, fertifg; à Mellifa 
diftribaris , nes quidem libauimus: Lo itello 
Autore nel Simpofio fcriue, che Fra= 
tone Mufico con l’occafione d° vn fuo 
Sagrifizio alle Mufe, fece vn folenne 


| Conuito, che tinita la Cena, omnis gene 


vis ferta fuerune circhmlata. Ed’ eccomi, 
hauer' dimoftrato, che le Ghirlande, 
anche nel fine del Conuito, nuonamé- 
te è Conuitati, diftribuivanfi: hor fi- 
nalmente mi refta difcorrere circa 1° 
Coronare, ò Inghirlandare i Bicchieri, 
e ‘lvino: perlocheeffendo già noto, il 
vino effer Re al parere del noftro Otta è 
uio Magnanino C. p. 2.,e Re tantopo- 
tente, quanto buono, e ottimo. come 
trattollo Orazio allhor, chediffe al lib. 
1.0d.4. I 
Nec regna Vini fortiere talie; 

E meglio, e più chiaro Iottio Chio. 
telle fne Elegîe, a riferir’ d’Ateneo lib, 
10, Bonorum vmnitm Regem natura Vinuras 
fasuis, Dunque come Re coronare 

| deuc; 
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cdeue; E vaglia il vero; a tre manieridi 
pirmi, che ’L’coronare il vino, fecondcdi 
.gli fponitori d'Qmero, di Virgilio, 1 
d'altri eruditifilmi Autori ridur fi poffsall 
}*vnaguando il:Bicchiere, 0 la Tazze 
in fifatta guifa fi riempie, che al vinedì' 
nella fuperfizie Incuriato ; e li confimi 
dell’orlo,quafimagnanimamente {dez4} 
enando,tantos'innalzache a fe fteffcli 
cliuiene corona, diadema, e Ghirlandaidf: 
delche fcriue Gioieffo Laurenzi nellaall“ 
Polim : a quefto propofito fouuiemiili 
Omero, nell’vno, e nell’ altro Poemasiì” 
nell’Illiade lib. 1. allora che doppo laalf‘!. 
reftituzione di Crifeide-al fuo . Padreell!* 
Crife per placare lo fdegno d’* Apollo lt” 
‘dicuiegli era Sacerdote , pompofo Saudi 
crufizio fi fece 
Pofiguam porns,& efce defiderinma eximerunitii 
Pueri quidem crateras cormarunti vino: i 
.E nell’Viifea narra il Conuto de Prociill 
‘alora. che Minerua trasformata. nua 
«Mente. atrottar Delemaco il conduffie;ll®0 
Quelli jà Tanola difpotti a cibarfi atei! 
tendenanou | 
Phers ‘vero Crateres:Coronarunt potus., | 
NetfConuito demedemiiniolenti Prosd 
ci. ed al qualeifu l’vitimo; e il fineeì 
infieme della vitaloro ;per mano delifit 
p cà e ST } 
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PEZZI pn) n e na 


ij valorofo, e giuftamete adirato Viffe fi 
d legge. 
Isunenes autem Crateres Coronarunt pori p 
“4 Ateneo: vna fpolizione ci dona, che è 
| marauiglia bene alle alesate autorità: 
sl d’Omero s’addatta; dicendo al lib, 1: 
il Coronantur vino patera , dum labra  Vinun 
exfuper&t , vt fupraftare Corona videarur, è 
to fteffo Ateneo aggiunge la ragione 
ui dic endo , che ciò faceuano per 'augui 
“ca rio di buona Fortuna:; Di quetto' mo- 
1 do di Coronare il'vino dice il'Lagerda 
tin più d’ vn luogo Virgilio ci lafétid 
" jefempio ancora, come nell’ Eneide ar 
‘libro r. 
«ll ’'Craterasmagnos ffatunni, & Vinà Coronani 
P'altib: 7. 
Crateras lati ftlatuunt , o Vina Coromane: 
"#1 ©? pure, & eccoci alla fecorida manie» 
# ga diCoronare il Vine-intorno al bic 
i chiere, o tazza, vna Ghiflandetta'di 
@Frori',e d' Erbe odorifete accomodas 
‘’Quano, non‘ per far femplicemente 
'*fiquefto onore al bicchiere; ma fi bene 
lalVino, che perciò Seruio fopravViri 
‘igilio diffe Vina Coronant prò pateris; co» 
‘Mtama più chiaramente altroue fpic- 
lgata’ dallo fteffo Virgilio; niaffime, 
‘*faltbora quando Acate il fedele eridà 
; “%e D giu- 
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teen Yi 


siubilando;.d’auere icoperta.la de:lil 
derata Italia, di che volendo il Padli 
Anchife: alli Der :‘renderne grazie. 

cisco è Magnum Cratera Corsa” 

Induit , implenitque mero \L.0°.00 
Poiche prima Inghirlando la Tazz:ai 
e.poicia implewie mero; }l I amberto dic 
fopra quetto. luogo; indwit, Coronaatiti 
periphrafisz Mi perdoni queito per alti 
valente Chioiatore ;.qui 10 non: vegggil 
orma di Penfrati ; poiche, quando ca 
piu parole fi dice quello, quod'ono, am 
pamcioribus verbis dici. poreft, cireminlogqui 
da Latini s'appellas. ma. 11 Poeta dull 
coie. volendo ‘eiprimere., 4ioe che.df, 
Corona‘orno laTazza; e po: la riemp»illj 
di vino,niuna parola eccidi touerchiedi i, 
ne. con.manco' parole. 1’ antica: coftuli | 
manza poteua ifpregare ; e pero mad 
glio affai diffe Sertio ast ufque ad fauna) 
amuns smplenit:, AUÙÎ revera-Coronamit ,€ Il È. 
almente coti fu; ieruerdoli del 'vertbli . 
indust. per farci intendere ,.-che con | 
Ghirlanda vefii, e ricoperiealbicchiid 
re. eperò , ficeme quetio luogo mollili, 
bene traiportò il Garo dicendo.. è | 

29° on ei Allora Anchife | 

»9:Con vra Inghirlaudata, e piena Tazzilii. 
Coli nel' volgarzzare quello dell’ ail, 
PIO: 
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© ora sot dine P Cimena 
prodare al Lazio per:nio awuiio non: 


colfe nel'punto, 


r9. Ad sinwitarfi è Coronarfi., # bere, 
Poiche allora. Poeta, ne pure accene- 
na,che s.Inghirlandaffero, e cofi an- 
cora nella.Cena di Didone ;fa.dire al 
Poeta quello, non. fitroua:nel Tefto.. 


9, Comparir-nuone Tazze, e Vino, e Fiori: 
»3-Per ltetamente Incoronarli, e Bere. 


Effendo affai chiaro, fegwendo gli Spo»- 


| Nitori, che. per Coronare i Vini, edi: 


Bicchieri adornanano di Ghirlande,e. 
Leno; el’altro infieme ;.Il'dotto Gio»: 
Argoli, e Turnebo nelli-fitoi Aunere 
faranno per coftante, che il veftire, e 
Coronar realmente le Tazze di Ghir- 
lande ia .il-vero.entimento degli aree 
cati luoghi di Virgilio; e diflil’vnoj e. 
F'altro-infieme , cioe, che infeme al; 
Bicchiere la Ghirlada accomodaflero; 
e la riempiflero ancorain fino alt'ioms 
mo;non vedendo io:contradizione. , 
per.cuil’vno, et'altro fentimensosà.i: 
luoghi.del: detto Poeta :addattarmonifi* 


i | pofla + in fegno.di più maggiore ; e più: 
i folenne allegria» ea quefti. luoghi. 
sì fuma Germano Valenti: corrifpondere 


% Cè 


‘ag quel luogo di Tibullo-lib, 25. 


He) IOO (dale 


Cee. 
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+... Coronattis Rabit, & ife calyx. 
3 7 } 
Dimaniera che Corsari Divinas col'all 


tra fdonificanz®a in fe ‘ri tenga, p 
ia ato 5 I Bacci nellasStoria de 
i lib. 4iSdicè; che'Senuibda ver 
intenzion 16 di Virgilio non' penetrò 
aa fifatto Coroname nto a Coni 
li Principi grandi # contiene, e che 
pe ro di quelli d’Ausufto intenc lei vol 
le: Come guest che ali riferir di Sue 
ton!o BR vor & afiduò rc. Via novi Li 
fi sa da tuttiveli Eruditi schele Ghiur 
lande infin’ nel tempo: dell’ anticha. 
Republica dalla Grecia paflareno î Real 
ma ,e‘che'anche da Popolariz non éh 
da Senatoti erano adoperate ; ; po:ch 
dunque la coftumanza di Goronarfin 
Conuitila Fronte, d’ornarne anche 
Bicchieri, era coftume non meno 
Grandi, che agli inferiori , e tanto 
; ciba ni aa Sudditi, con-ragicd 
e Sernio come d° vfaniza commiunel 
choo Virgilio nelle apportate ‘autcolì. 
rità lo chefitancora foanemere cpresi 
fo dalnoftro Poeta Fertarefe, Full 


sd 


Tefti (fecondo quello vaiiamo: dalllf 


rara LEPEIROI chie ce nedi i] Roftro eri 


lito Amico DI. Girolamo Batuffaledi! < 


Li 


.Il a {ua opera \dePoetistFerrarienfib.fali 4a 


il È 


( 
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RT 


ima creano © 


if quale nell»Oda feconda perle nozze 
della Signora Principffa. di. Venoia; 
olferuatore de Bei Ri ti Antichi Canto. 
In Stagion fi gioconda 

Ben Lice Incoronar è Mufe amate 

D sindemito-Lieo Tazze cemmate 

La terza:;d° Inghirlandare; il Vino; Ce 
jaella finalmente dimmergere entro a 
Bicchieri;-e Tazze; Fiori;e le Ghurlan- 
de ifteffe , e cofi vnire 1 1 vno oli dusa 


Le 
dg 
ì: 


SS tu 1cchio 0,€ i 6: Li 1 accen- 
ye.dal Natcimbene ancora dicen- 
Do ram veterespoctla Corennbare, Coronaf= 
gue Dateris infundebant hilaritatis gratia ; ; lo 
Neli 10 sica ille Po lid oroVirgilio alli Ioni 
atrribuendone l’Inuenzione» di tutti 
Fre quefti I Inghirlandamen iti parla 
benche breuiffimamente Sebaftiana 
Corradi nel Ha [ponimento fopra; il 
primo libro dell’ Eneide; Ma da più 
antica aut toa , quello cotume di po- 
ner le Ghirlande.entrole Tazze piene 
di Vino, viene autenticato leggendofi 
in Tertulliano, @& Corenis. quogne portato» 
rijs Inornabitur Calix, ant afpergine E lorutm 
bonorabitur se in vin altro luogo s in firms 
conde fi tanta munditiaeft yin legulum /pare 
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se, J ranza molstiae@t yin pornlum conde, AR 
PANLA INBOCENTLA eft 3 e vuole dire, poI Li 
4 ‘Fiori anche nello fteffo Bicchiere 


e e ic] 


fe inte e cofcienza tanto innocente:. 


che ditemere d*\ingannoetradimen? 
to, veruno inon.habbi.casgione.; ‘forti 


‘addittando per quantoio fto il -ves 


ideno, che Creufa alnon conoféiuto Fi 


:gliuolo invn Bicchiere di vino appasdli 


recchiato aueua , come. da FEuripid& 
:fì tcriue in (Jon. 


Deidit plenumvrvas'iaciens in Vinum 
Effcax Venenum, quod ditent dediffe 
Dominam y vr interficererar uowas Filius. 


‘O° per fauellare più àpropofito ;'à Tetel 
talliano con quelle parole., n poculum 
coonde ,fe:tanta innecentia ef, laifagace bef. 
fa da CEleopatrvordita ad Antonio; for: 


fe pafso perla mente ricortiata pure dal 
'PolidoreVirgihoal lib. 2. cap. 17. del 


«lerer,inuent, dal Motcardi sie da Pli; 


nio di cui perrermine di quefto micoli 
mal compolto'Ragionamento fene fa rail 


racconto; e feruiraper.fine,.c‘Coronazli | 
cli quefto.mio difcorio delle Corone ill 
‘aggiungo però prima , che à. confermal 
zione diquelto infondere ne Bicchieri, 


gl 


A già pieni di vinole Giurlande vogliono 
lil alcuni, che s' intenda Properzio nel 
I hb:2.éb0g.22. 


Tam bibe.; formofa es : nsl-gibi vina nocent, 
bu.) Gium tua prapentient demiffa in pochilao 
0 fera; 


«Ora wengo 2 confermare cotefto ‘poner 
vi Fiori, e Ghirlande nelle Tazze con 
i quello aftutiffimo inganno, che Clea. 

| patra ordi ad Antonie., per conuin- 

i cerlo , e fargl. confeffare , che vani 

iv erano li fuoi folpetti, d'effere da 
gi Lei Anuelenato, della quale grazio- 
i fa'Iftoria ne promifi poco fa.il raccone 

to. Fù piu volte resgiamente Ban. 

uil chetato, quell’ Antonio, che con le 
il delizie d’ Egitto ofcurò To iplendore 
ind delle fae Glorieda quella Cleopatra, 
i Ja quale con adleicare nelle paniete, 

«ti maci de fuioi licenziofi Amori li vale 
ld roi Duc Romani,ifi dana per anuen- 
il tura a credere ditiraneggiare in certa 
bal maniera ‘ila Lvaftitfima Monarchia éi 
li Roma: Era Coftei intenta, col dolce 
vel Ammialiamento difua incomparabile 
«li Bellezza, col foauiflimo incanto del 
ill fuo parlare, col fuono dolciflimo di 
| E # iua 
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fua pronu nzia , velut inferumentum alli 
quod plurivm.cordarum, al riferit di Pl 
tarco , co iuoi vezzi in .efiremo Gra 
ziofi, c lufinghieri, ad allacciare Am 


+ 


ld dn SE Ma IA ATA 
tonio nelfuo amorolo 


fti. auea ben -forfc int 
non ifpento ancora l'adii I 
nimento di vendicare cc 1 
patra la’ ngiuria.riccuuta, daue 
con le fue Armi di Caffio foftenut 

il partito , «e -perciòo forte temendig 
Egli, che la ‘Regina intendentiffim 

d’ogni maniera, di Veleno, come. 
fcriue. Plutarco ,. che al Marito co 

Veleno auea tolta la Vita, ogni Artt 
adoperalfe per donargli, 0 nel Vinco 
o nelle Viuande furtiua la Morte 
ne beuea, ne mangiana cofa, fe d 
fidato Seruidore non gli era fatta Il: 
Credenza 5, ma Cleopatra che già 
era propofto , con lo° mpadronirfi delli 
la volonta di «i Prode Caualiere.. 
acquiftare alla fua Vita ( 0 quanti: 
noftri penfieri fono fallaci , ) ed al 
fuo Regno ficurezza, c frabilimentol 
per quefto con aftuzia degna di Szil 
saciflima Donna, € di gran Reinsfpi 
penso fchernirlo., e fchernendo l’omml ? 
bre, e le timorofe Gelofie dal Cauzali: 


ER)T05 (Au 
liere, ed infieme col far moftra indu» 
bitabile, e pompofa della fua Fede, 
e del fuo Amore, farfi d'ogni volere; 
e. difuolere d’ Antonio atfoluta Si. 
griora;: E per tanto vna fiata, effen- 
do nel progreffo della Cena, crefciu- 
ta i’ Allegrezza ; e'l fefteggiare, in- 
uito Cleopatra Antonio ve Coremas Bs. 
berer fcriue Plinio lib. 21, .Egli lieta- 
mente accettò lo? nuito , edella im- 
mantinente «alcuni Fioriodalla Ghir- 
landa, che 1a fronte reale iadornauna- 
le; di.fua mano diuelfe? e quefti, 
li quali prima di potentitiimo Veleno 
di nafcoito auea fpruzzati, nel Bic- 
chiere d° Antonio immerfe ; lo° ncau- 
to; quando più cauto, ‘e guardingo 
effer fi credeua, lieto del. fanore di 
quella Bella , alle labbra frettolofo 
s'accoftaua il Bichiere; ima la pieto= 


fa, e fcaltrita ingannarrice ad vu 


6 


ir cr 


> 


tratto  prefagli la mano, fi gli diffe; 
Dhe fermati Anima di queft. Anima, 
e non bere? credi.tù o mio caro, 0 


mio diletto con cotefte tue fmanio.e 
accortezze, cò cotelta tua mal conce- 
puta diffidenza dall’Arti, e dallo°nge- 
gno di Donna Reale); poterti. Scher- 
mire? Deb; che: fe Clicopatra. goder 
E 5 po 


hei] 


nce n eO $ ERI E 


poteffe di quefta luce fenza .il vago 
.e.nobil fereno della tua luce; fe 
amantener. fi potefe in vita fenza | 
‘teforo a me beato della tua vita. 
credi, dico, che meno mi venifl& 
ro.i modi, .e le maniere di mandar 
ti improwifamente Spirito isnudo 
i Campi Elfi? O° come la paura 
t’.accieca, € "l vano fofpetto nelll 
tefle confolazioni , infelicemente it 
crucia, e.tormentas Eccoti qui pre: 
fente, & inmafpetata la Morte, ch: 
veilita «di Fiori impaziente, e: bal 
danzofa in quetto: Preziofo liquori 
t'attende; Rimanghi dunque oggi 
mai conuinta, confufa., e {bandita i 
tua temenza .. e del tutto dileguate 
la vanità delle tue ombre ; Scaccia 
dal tuo feno generofo il dubbio im 
clegne, perdonami ben’ mio della.J 
mia fede. Non può il mio Cuore: 
Che me lafciata in abbandono, fi riil 
coura.nel tuo petto , tolerare Jai 
vilercompagnia di fi velenofo fofper 
toz.escredi.mua gioia , che intanto 
lo mi, riputaro «felice, in quanto tul 
mi.ftimarai fedele, e che affai piùl 
mi preggiaro. del titolo. di! Serua,i‘ 
e‘ ntonio , che di Regina d’ Egitto 
cot 


call HI 
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fe) LIS 
cofi diffe, ed in proferendo vn cofì 
Amorofo festimente , lafcio caderfi 
dal Cielo ruggiadofo di que begli 
ecchi alcune minute ftille , che a 
vederke, di prezzo , e di ‘Splendore 
vincenano le perle più fines e per 
autenticate Col fatto i detti, ad vn° 
Meitchino, già condannato per fuoi 
delitti, fece bere quella Soauiflima 
Mor'e . laonde., fe gia ci fu chi diffe, 
Mors in Olla, di quefto auuenimento 


«dir fi puote , 2&fors in Poculo. Con que- 


fto racconto conchiudo, che coreza- 
se Vina, non fole era riempir la Taz- 
za, O Bicchiere infiro fopra l’orle 
medefimo, e che di Ghirlande s° a- 
dornauano li Bicchieri ftefli, ma an» 
«cora li Fiori, e le Ghirlande neili 
propri Bicchieri s'immergeuano, che 
perciò da Tertulliano Corona Porazorie , 
s'appellano nel lib, de Refurrettione. 


Ft eccomi al fine di quefta mia, 
debole Scrittura, in «citi nell’ ore 
oziofe, e che a me lafcia di refpiro 
Ja medica mia Profeflione, ho rac- 
colte varie notizie da miglior Autori 
per dimoftrare quello , che io mi pref 
per Tema, cioe, che ne Conwti dei 
| E gh 
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paesini i e AS sii 
gli Antichi te Ghirlande, € gli 
Vnguenti foffero in vfo, & 
in qual forma foflero 
adoperati. 


PIE BI UNE: 


Delle Cofe Notabili. 


A 


Maraco che cofa fia + È cart, 4 

% Atnore Ama le Refe 4 43 

| Amore ferito da vn' Ape< 504 

\ sAffuzia di Cleopatra, COZg 
B 

1 acco Imuentore del Vino. 233 

Ì Saeco Inwentore delle Coresh CE: Za 

/ Medico . €3. 49» 

Ì Bere Gliunguenti col Vino. 644 

| Brindif nel fine del Consito g 264 
C 

| Cielo Cornaro d' Stelle. . è 

| Gloopatra intendente di Velenti 104: 


6pefe um salento im Roe, 


Cunuiso è v6 Cacrifizio.. 
Corone principiorono da Prometto, 


Collo, e petto Coronati, 9 
Coronato , & URLO, ibic 
Corone nel principio de Conuiti. at 
Corone vfate nella Seconda Menfa, “ 
Corone di Rofe contro sl dolor di-Capo, di 
Corone langnide , PIT 
plectile qual fi fee 32 
d'edera è Bacco dedicata. gu 
di Smilace ortenfe. 545 
Carinare le Tazze cò Fiori, 977 
il Vino .col Vino iffeffo. 9 
Corone amelle & Conwiti per diletto, 
«e per tile. 3 
Gorona di Mirtorifpingesfumidel Vino, 4; 
Naucratite di Maidraba, -G8N 
Naucratité fatta di Mirto, ASSI 
Corone di Fiori di FAHA, 57711 
dlelilotsne , 63) | 


edalo introdtffe ‘le Corone *:nè Balli. gil 
Dilesto, che fi cana dalle Ghirlande, qual 
de - 


. 


al 


"rta Ma 


î 


i Eren Coronaso. 


E 


il Fiore del Papiro Corona i Dei, 47» 

al Fiori di Meliloto “dinerfo da quello della 
faua dd Egitto. Sa 

i Fiori adoperati nelle Ghirlande de Con- 
Hits A 36, 
Foglie fono difefa de Frutti , & orna. 
mento delle Piante 34 

G 

Ghirlanda con l Apio, pi: 
Ghirlande vnite agli unguenti, 4. fer» 
nel fine de Conuit, 15 
Segno del molto Bere, 14, 
furtili; Pattili, e Pleccili.. Ii 
di Salite adoperate, 49, 
di foglie di Noce, di Narcifo, è di Bu 
ta nocue, 303. 


9 
d' Agno caffe, 


fa; ? , g Ù 


orRirianae al Salice ANMCNINA, 


e; 
D' Ellera. 22 
j : 
di Fiori perche inzmentate, © intro» 
dotte nè conmiti, I6, 22 
Ghirlande di Papiro, A 
di Sanluco, x 
infrefcano ta Fronte, 22 
di AMeliloto . 4 
antroderte nè Conniti per rimedio, 3ì 
vnite fempre alli Vnguenti, id 
del nafo, e delli piedi. 9% 
date nel principio , e nel fine del 
Conuito , 6. & fe 
adoperate da Vota eda Popolari. 10: 
im SCO ne Bicchieri, 40.) 
Giglio nelle Ghirlande. 22 


{Bano inuentò Te Corone 4 
Giouins non dessono leggore la Cant ica ° $ 
Grazie Cornate di Réft è 


C) 


Indizi delle Ghirlande appo eli ‘Ebrei 83 


Y Poueri ds Notte andàbano & Cafa con 

la Candela di Seno, Ill) 
Inuenzione delle Lanterne... 1 r| 
Insenzione delle Corone , r. C/egidì 


La 


Lauro efclufo dalle Ghivlandedel Connito , 3 A 


Lauro Corona i Poeti, e gl Imperadori, 


Lagrime di Cleopatra, 
La Spofa de Cantici Ceronata. 


Libazioni nel fine 


del Conto, 


M 


Menfa.è vn Altare, 
Mirto dedicato è Venere, 


Mitre delle Donne, 


N 


b,) e 
Nepente famofo 4 ElenRg 


Ore coronate 
Origine della 


O 


Ghirlanda Nanerasice. 


35- 
107 
06 


2% 


s/ Ego 


Pan dora Cornate ° x 
Letto coronato, &° vnte, 


Profumare con gli Vaguenti ‘le Ghirlande, 


s 


" Di) o o i 

Reatmicoli «cola fiano? 
> e I 

dest ffefe Jopra Le Rofe. 


Rbfa amatada Venere s Aa Amore 9%€ dalle 


Gr AZIO, 


Role pref o aff affife CIRO è 


Ruta snimica alle Donne incinte, 


è 
i 
è 


Sararno Imuentore delle Corone. 
Serut , che portane il Lume, I 


seruo d' Aussuffo vecio da va Saetta. 
parre che cofa fia. 


Sar AaHeagnto ad Eroft rato, 
T 


Tocchi dal vino 5 ° Inghi irlandaane; 
Tre alòodi di Corenare ii Vino, 


Papers 


12 
12! 
74. 
44. 


8..Ìl 
96, 


to) 


dPapori del vino ‘nuocòno al Caps. 16, 21, 
MWbbriachi coronati., IO, 
WPiele ‘per le ‘Corene ‘del ‘Gonuito., 37 
\Venere impaffata di Rofe =. 
\Verginella'fimile Alla Rofa.. "90, 
\Nsto Cororato in più modi, ‘96, 
i ‘ è n Rè potente, PI. 
Aromatizzato cos la Mirra, Ma 
I Preziofo.. TO, 
Che conferua la fanisà, ID:d; 
AMINCO è 76% 
Mirrate , 79, 
Mromatizzato col’ mardo. 66, 
con la ‘Statte. ibid. 
Mirrato snfiupidifce la perfona., 79. 
Virtù dell’ Edera contro sl vino. QI. 23. 
\Vngnento preZiofo della Madalena, 79. 
ne Conuizi delli Ebret, bi? 
mefcolato ‘col’ Vins. 67, 
adoperato per li Piedi, 19. 
Sparfo fopra le:Corone. 59. 
nel principio del Cenustto, GI. 
|Wrione di Ghirlande, e d° vnguenti. 4.fe9. 
\V/0 delle Lanterne. Eb; 
|Pnzione delle Ghirlande, $9. 


Mi Wesle delle Ghirlande., 


Fieliuola 


lulu Reuerendifs. Patris To- 
i qu! ifitoris Ferrari, Ego Iofra- 
i lcriptus legi Op nufculum Toi cri ba 
tom dellVio ‘delle Ghirlan ide, 
e degli Vnguenti, ne Conviri der 
gli Ratichi ; Divertimento ene 
dito del Dottor Giufeppe Lan 
| zoni&c. Etcenfeoimprimi polle, 
i dum nihil Fidei, bonifque mori- 
| bus aducrium precantinens, lt va 
li‘putitatem; Memoria tenaci- 
i tatem, & vetuftaram fententia, 
rum copiam, abundé in Authore 
cCommendar. Dareex Conuenta 
S Dominici Ferraria Die 12. 
Ma) Anno 1698, 


si 


ne en 


la eff F. Pius de Sylueffris S.T. 
Lett, Prim.. ac S,Offiti Confaltor. 


Die 13, Hai: 1698: 


Suprafcripta. Attetatione in» 
fpeQa .. 


dmprivsatuy 


E: Carolus Franc; Corradus Vic 
S. Offiuj Ferraria . 


Jo. Baprilta EleofariusPrepoficw! 
Vice Gen. &c.. 


